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Post editas Ruhnkenii et Valckenaersi Epistolas
Mutuas nshs! alivd, guod urgerem , magss necessa:
rium duxi, qguam ut Ruhnkenii ad Wyttenbachium
Epistolae guanto ocyus prelo subyicerentur ac publici
Juris fierent. Huic sgitur in me receplo officio hujus
Libelli editione satisfacere studui. Verumtamen ne
" quis forte suspicetur , me non omnes epistolas , guas
#n manibus habuerim , typorum formulis excuds cu-
rasse , quum , factd scilicet computations, non octo-
ginta, sed tantummodo septuaginta et.unam oo Ui-
bello contineri videat ; #atio. itte omnid pmtulare
videtur, ut istam suspicionem ngdmmm ezorers,
nedum in cyjusquam animo mdwes agm sinam.

Tenendum igitur est, B: L m‘er sllac fere octo-
ginta Ruknkenii Epistolas, de gmbm Wyttenbachius
loguttur , aliquot schedulas esse, quae Epistolarum
nomine appellari viz aut ne viz quidem mereantur.
Tales autem illas puto, quae nikil aliud continent,
nisi sndiculos vitiorum typographicorum, quae Rukn-
kenius in Bibl. Criticae speciminibus , a Wyttenba-
chio ad ipsum deinceps missis , offenderat, additd
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s0ld hae, vel huic simili formuld dicends , Plura non
inveni, quae correctione indigerent. Jsta igitur sine
ullo literarum detrimento omstéi posse status , prae-
sertim quum Wyttenbackium iss jam uswum ﬁmu
mihs certis argumentis constaret.

‘Quod denigue ad illas reliquas septendecim epis-
tolas spectat, quarum in Praefal. ad Epist. Mut.
pag. VIII mentionem foci, Rae in subsequente tertio
Lbello tecum communicadumbur. Nawm ille libellus re-
liguas Ruhnkenii:Epistolas &d Diversos , cum ineds-
tas, tumquoguubdanmdam,(guamhaa
scilicet. &.me , ‘saivd fide datd, edi poterunt) quam
diligentizeime ephibebit , ot propediem typotheiis tra-
detur. Interim vero, B. L., valeas , ot miki meisque.
lmwmc studiss ac Idhmbua ﬁwm pergas. -

- Serépss anun
d. XIV. .2al..1832...,. . G. L.' Manns.

.
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.
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. . ’vmo PRAESTANTISSINO ,
DANIELI WYTTENBACH,
§. P. D.

- DAVID RUHNKENIUS. - T

Ex titeri¢ tuis humanissimis intellexi, te, quamvis
nullis officiis meis provocatum , tantum mihi hono-
rum habuisse, ut libellum criticum nomini meo
publice inscriberes. Qui tametsi nondum ad me per-
latus est, grati tamen animi egse putavi, gratiatam
actionem anticipare, et me tibi in perpetuum hod
beneficio devinctum confitéri. Equidem spero, fu=
turum, ut hujus erga me studii fructum aliquem,
si minus ante, certe cum in Bataviam veneris, feras.
Tu modo, relictis omnibus, ad nos vola nobisque
praesens ingenii tui elegantiaim et suavitatem im-
pertire. Neque te poenitebit Athenas Leidenses in-
visisse. Nihil dicam de me et Valckenaerio. Est hic
bibliotheca antiquissimis membranis referta, ex qua
multa tum ad alios scriptores, tum ad Plutarchum
ornandum praesidia petere licet. Plutarchi mentio-
nem eo facio, quod ex literis tuis vidi, te novam
editionem libri de Serd Numinis Vindictd parare.
O! praeclarum et salutare consilium, quod te a
Juliani oratione edendd ad Plutarchum traduxit.
Equidem ut Julianum, ceterosque illius aetatis
Sophistas vehementer contemno, ita Platarchum in
sinu gesto, nec satiati iflo legendo possam ; euo-
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cum si ante aliquot lustra eam, quam nunc, fami-
liaritatem contractam habuissem, posthabitis om~
nibus, omnem meam aetatem, omnem, si qua est,
eruditionem illi uni consecrassem. Egregia animad-
versio tua, nec a quoquam occupata, quod sciam,
qué Plutarcho vindicas illud apud Stobaeum frag-
mentum. Bene etiam suspicaris, ex libro de Anim&
ductum esse. Nam in altero de Vindictd locum ha-
bere non potuit propter ea, quae in eo libro p.
560 dicantur. Gratissimum vero literarum studiosis
feceris, si Plutarchi fragmenta, e Stobaeo et aliunde
collecta; libro de Vindict4 subjeceris.

Non dubito, quin te quoque in Fragm. p. 640
offenderit, quod vulgatur : xadamepei xaumns etc.
Mihi legendum videtur xaSamepei xdnvng Tiwos aveione
oloy eEdrew xal avadeiy ete. xamvn est xamvodiyn , quae
fumum excipit et emittit. Vide Scholiast. Aristoph.
ad Vesp. 143. et Interpp. ad Moerid. Attic. p. 292.
eEdrrew etiam scripsit Gisb. Koenius ad Gregor.
P- 75, cujus excellentis viri immaturé morte Graecae
literae magnum damnum fecerunt.

P.605. dvdmavaar xa) dvdmavew vis Juyiis. Haec non
synonyina sunt, sed plane eadem. Scripserat Plutar-
. chus : drém. x. ardmvevenw Tig w}uxnc

Ibid. & 7¢p aiTioy awm\e ToUTwy amdyrey. In promptu
est legere : & 7¢p airiov & Qine ToUTWY ATmdyTHY.

Sed de his et aliis multis aliquando coram, ut !
spero, confabulemur. Unum illud addo, tibi, Plu- -
tarchum emendaturo, duos imprimis scriptores non
dicam legendos, sed prope ad verbum ediscendos
esse, Euripidem et Platonem. Platonicae imitationis
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aliquot vestigia ad Timaeum indicavi : sed multis
partibus plura ad Platonis Scholiasten indicabo.

Epistolam tuam Criticam quam avide exspectem,
vel me tacente, intelligis. Velim igitur me certiorem
facias, cui illam ad me perferendam commendaris,
ut locum, in quo haereat, indagare possim. Vale, Vir
eruditissime, et a me omnia erga te officia et pos-

tula, et exspecta. Scr. Lugd. Bat. a. d. 17 Maji 1769.

PRARSTANTISSINO JUVENI,
DAN. WYTTENBACH,
§. P. D.

DAVID RUHNKENIUS.

Eovex fere tempore, quo proximas literas tuas ac-
cepi, reddita mihi sunt Epistolae Criticae exempla-
ria, quae Graece doctis hominibus, quos Leida,
Ultrajectum et Franequera hahent, tuo nomine
donavi. Lectus a me libellus tuus exspectationem ,
quam de eo Heynius noster fecerat, multum supe-
ravit. Nam , ut vere dicam, vix putabam in Germa-
nid esse, qui tantum in hoc genere saperet, et
tantam Graecae linguae scientiam cum ver4 Critices
ratione conjungeret. Miror lumen ingenii tui, quod
ex tot egregiis.conjecturis elucet , sed multo magis
miror rectum, in illd praesertim aetate, judicium.
Ex his non fallacibus signis auguror, te, si eumdem
cursum tenueris, magnum aliquando literarum nos-
trarum decus et praesidium futurum. Tu solus ni-
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mis demisse sentire videris de tud in his literis
facultate. Verum scias, quod Quintilianus in simili
re dicebat, eum in Graecis literis multum profecisse,
cui Plato valde placeat. Julianum, ceterosque So-
phistas contemno, si cum Platone, Xenophonte et
Demosthene comparentur , neque in illis' edendis
studium collocari volo, dum tantum, quod agamus,
in illis heroibus supersit. Caeteroquin ipse quoque
Sophistas non vulgari diligentié et lego, et emendo,
Dionem inprimis Chrysostomum, quem proxime ad
Socraticorum praestantiam accessisse, Hemsterhu- '
sius judicabat : cujus studii vestigia multa in notis
ad Scholiasten Platonis exstabunt. Ab edendo Ju-
" liano eo magis te dehortor, quod in tantd copid
exemplorum superioris editionis vix librarium, qui
sumtus facere velit, inventurus videaris. Noli tamen
putare, eruditissime Wyttenbachi, tibi in eo casti-
gando omnem operam et oleum periisse. Nam illa
omnia ad quemvis. alium scriptorem , quem tibi
ornandum sumseris , facile transferri possunt. Sed
hac de re et de multis aliis brevi, ut spero, coram
confabulemur. Nunc, ut intelligas, me libellum
tuum accurate legisse, de conjecturis quibusdam
tuis sententiam meam expromam.

Pag. 7. oude avroi marrerss drroc ums Tig SAnc. Bene
praefers Codicum scripturam eiAn;. Sed nullé prae-
terea correctione opus est. ywplor oux errs warrerds
umo TH eiang significat, locus non omni ex parte solis
radiie patet. Qui commodissimus sensus est. .

* Pulcherrima sunt omnia, quae ex perenni elegan-
tiarum fonte, Platone, duxisti. Hunc ex Menexeno
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Iocum multi expresserunt. Vid. Gataker ad Anto-
nin. II, 11. Eumdem bis vertit Cicero ad Div. V,
13, et Tusc. Disp. V, 12, ubi Davisius non praeter--
misit locum Juliani.

Pag. 9. Venustissimae sunt, et ingenio tuo dlgnae
emendationes, quas haec pagina habet. Vellem ab-
essent verba, gusi Juliano praeluxit.

Pag. 12. Sirw évdlyas crorsy. Poteras etiam lauda-
re Suidam, v. ’prrmvroc v

Pag. 13, dr¢ in érre mutari non placet. Credo ali-
quid deésse.

Egregie disputas de verborum mwadeia et zasdie
permutatione, et facile accedo sententiae tuae. Euri- -
pidis locus est Herc. Fur. 673.

Pag. I5. 3aov &'érov. lisdem Philonis locis in hac

formula explicanda usus est Abreschius ad Aristae-
netum pag. 317.
. Ib. Pulchre reponis ézdptfardas. Sed quod scri-
bis Platonis locum latuisse Tollium, recte ille prae-
termisit , quod parum ad rem pertinebat. Nam Lon-
ginus non ad Platonem respexit, sed ad Pythago-
ram ap. Aelianum V. H. XII, 59. Longini vero
mutilum locum sic restituo = — curemxpeic dAndéo-
TaTa kel pihopporésrara. Eu yap I ete. Sic evepyéria res-
pondet voci prropporésrare, aaidea VoCi dandicrara.
Hoc pluribys confirmamus in Notis ad Longinum,
quae editionk, quam Cl. Toupius in Anglid parat,
adjungentur.

Pag. 17. o<p ex seq. waps est ortum. Rectissime.
Simile mendum sustuli e Longino p. 80, ed. Tollii
oporss, wrotiTas, & wapohiyor Tédymxer. Nam & 9dp na-
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tum est ex # wap’. — wrotivas, quod mihi placet pro
@oBiTas, Tespicit verba Sapphonis: xapdiay é criSressy
émroaser. Scio tamen, pofeiras ex Aristaeneto defendi
posse.

Pag. 18. Capltah emendatione supples locum mu-
tilum Juliani, Valckenario etiam sagacitati tuae ap-
plaudente.

Pag. 19. Pone, Wyttenbachi ammlsslme, avTo-
gurig scriptum fmsse Quem tandem sensum ille ti-
tulus habebit? Nam quod laudas ypacusr avrigwror,
id prorsus alienum est. Legendum videtur : ¢ 7§ 700
Kurog avropopi, # T xard Tay ypnorapiwy. Idem liber,
ut Fabricius in Bibl. Gr. docet, etiam inscriptus fuit
gupd yoirey. Jam synonyma sunt gupd et avropwpia.

Pag. 21. zoi & aperiic etc. Huic loco quasi vitam e
Demosthene reddidisti. Fateor, me ejusmodi obser-
vationibds prope magis, quam ingeniosissimis con-
jecturis, delectari. Vide tamen, an wpaiuc melius
Jjungatur cum unwxou quam cum Aeyopuevor.

Pag. 24. Malim : o¢ 7A¢uamm exeivor. Sed qlnd est
opodpe ixenw?

Ibid. Proplus ad .ru',;wmn accedit cipara, ut Ae-
schylus 1: c. chipa Fovx émiy xdxre.

ﬁng 26. Miror, te in Polluce, cujus facilis et per-
spicuus sensus est, haerere. VI, 122, xiraf est ye-
Aolog, giss ridicula jacit, xavayéiracro, qui propter
ineptias'shas ridetur. VI, 201. Agit de verbis, quae
significan¥yisum, quatenus ore et oculis ostenditur;
addit deinde ¢répac ypelac esse verba yeacios, yerola-
gew etc. Nimirum haec non ridend: notionem ha-
bent, sed deridendi et contemnends.
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Pag. 27. dopivesc iy, Sic Latini , nobis volentibus.
Hanc loquendi formam multi illustrarunt , tanquam
P. Leopardus Emend. IV, 23, Buchnerus de Comm.
Rat. Dic. pag. 327, et Marklandus ad Max. Tyr. Diss.
XIII, pag. 676. :

Ib. avyds xpumrodenc. Nec vulgatum concoquo, nec

“valde placet dorpamroions. Aliud latere puto, quod
nunc quaerere non vacat.

Pag. 30. Nihil exquisitius his emendationibus,
quas ipse quoque videram. Sed B¢@nxévas non poétae
tantum, verum etiam prosae orationis scriptores
dicunt de rebus, quae firme consistunt. Vid. Hem-
sterhus. ad Lucianum Tom. I. pag. 278, et Inter-
pretes ad Herodotum VII, pag. 581,

Pag. '33. émic xoupirpopoc in Synesio nonr debet
sollicitari. Nam alii quoque sic Pindari versum lau-
dant : tanquam Chrijsostomus Tom. VI, pag. 183.
Vid. Spanhem. ad Callimach. H. in Del 2. Credo,
antnqmsmmam esse hanc J‘lwo'ypmpmv

Pag. 34. civas w4y pwydy. Nihil vitii in hoc loco Sed
ubi legisti ¢lyas pro iévas? Nondum videris leglsse,
quae notat D’Orvillius ad Charit. pag. 467.

Ib. Verissime corrigis, mac 4% ovx idoyres. Sed in
vicinis te ratio fefellit. Quid enim? Non uterque
nostrim est amicus Platonis, licet ante bis mille
annos vixerit, licet oculis nostris non sit usurpatus?
Deinde minus accurate mentem tuam significastt.
‘Nam, admiss etiam correctione tua, de femporis
intervallo agitur, non de Jocs.

- Pag. 36. Acute, et, ut mihi videtur, vere emen-
das : wopeviueror, ovx emwdAxo T Pacralorre etc. Sed

1
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vellem efidem operd correxisses : 7 iopeid e nal Jv-
sias. Certe non memini rie tali sensu legere.

Pag. 37. De "Epuy Acylp eadem notavit criticus
primarius, Jo. Toupius, Emendat. in Suid. T. I,
p- 235.
~ In Eunapio castigando a te consulendus erat D’Or-
. villius ad Charitonem, qui complura loca, a te ten-
tata, vel supplevit e Codicibus, vel mehora fecit.
Deinde quid est, quare emendatnones tuas potius
Reiskiano more projeceris, quam copiose et diserte
explicaris? Reiskius quidem instituto suo id conse-
cutus est, ut a nemine legatur

Pag. 40. mepéimruse nec in Philostrato legl, nec
Graecum esse puto. -

Pag. 41. Bifamras. Lego xiramras. Hoc tibi, mi
Wiyttenbachi, excidisse nollem. Vulgata nihil ve-
nustius. Notum est dictum Aristotelis, quod Plutar-
chus aliquoties laudat, 7o xdAauor & 7or voby Bdmrasy.

Ib. dvexyevy. Hunc locum restituit D’Orvillius ad
Charit. pag. 717.

Ib. Sarépe Anmvor verissimum est, quod, vereor,
ne occuparint alii. Nam ex quo Kuhnius in Ind. Ae-
Liani v. “Evepoc hanc locutionem exquisitd eruditione
illustravit, certatim alia aliis locis eam restituerunt.
. Vide Kusterum ad Suid. v. Exxelueda.

Pag. 42, ywpucrac correxit etiam Wesseling. Diss.
Herad. pag. 86 et ad Herodot. VI, pag. 475.

Ib. Scribere voluisti curesiaexas. Certe sic scriben-
dum. Et hoc ipsum verbum, et Demosthenis locum,
quem laudas, erudite illustrat Toupius Emend. ad
Suid. Tom. III, pag, 104.
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Pag. 43. éxapndévrec. Hune locum suppletD’Orvdl
ad Charit, pag. 657.

Ib. éw pro quo dpm scnbls, mihi e sequentibus
n'repmsse videtur.

Ib. dowep iwerSay. supplet D'Orvill. ad Charit.
pag. 658.

Ib. pdywr, D’Orvill. ad Charit. pag. 685.

Pag. 44. mepi miv 700 Basinéng orods ixwdiyevor. Mi-
rum est, te non reposuisse illud ipsum verbum,
quod hac pagind ﬂlustras, éxarwdoiyro. Sic legit et
totum locum egregie sanat Arnaldus Variar. Con-
ject. I, 30 pag. 207. :

Pag. 45. payeias in Luciano praecepit Valckenar.
Anim. in Ammon. pag. 223.

Ib. a¢ jun Sépsc. ¢ legit etiam Valesius Emen-
dat. III, 15.

- Ib. waysow awfopuo; Dehacloquend.l formulﬁnde
Leichium in Diatrib. in Photium pag. 17.. '

Pag. 46. rcywr Bdpoc mutare noli. Vid. Dionys.
Halicarn. de Structurd Or. pag 26, de Censurd
Vett. Script. pag. 70. :

Pag. 47. sob waporros l'npov Vid. D’Orvill. ad Cha-
rit. pag. 529.

Ib. Utrumque dici, irmov et inwéa wpoxa?xm-&m ,ad
Platonis Scholiasten ostendam.

Ib. gappdrov xpicsc. V. D’Orvill. ad Charit. p. 721.

Pag. 49. xowidus wipupas. In Auctario Emendation.
ad Hesych. v. xaromovs scripsi xedvramidas vipgas.

Ib. émryeps commodum sensum efficit, sed poé-
ticum est. Nisi forte dicas, xarvramdas etiam vocem
esse, poétis propriam. .
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Pag. 50. Quid est, quare Aristaenetum et Diomrem
non corrigas ad normam Platonis ? Nam vgies nihil®
est. De formé spies vide Hemsterhus ad Thom. M.
pag. 428.

Ib. mpgirara péy mopilur etc. Hac Anstaenetl et
Dionis emendatione nihil fingi potest praeclanus'.
Tanti est, Platonem studiose legisse. :

Pag. 51 ov ddyapas etc. In hoc loco redmtegrando

‘requiro felicitatem ingenii tui. Verum unus vidit
Koenius ad Gregor de Dialect. p. 57. ov dvrapas
¥2p 0ude 1.y 0UdE oUparg” ToUOY awyuﬂw&au wddog. €x
Euripid. Medeé 57. Felicior fuisti pagina sequenti,
ubi tibi gratulor de duplici consensu magni Hem-
sterhusii. Nam is non modo legebat, 7ot Bovrerdas
wiceiv etc., ut ad Rutilium Lupum indicavi, sed
etiam ex Aeschine restituebat reSvaxds aSupie. -Ae-
schinem imitatur Dio Cassius XLVI, p. 455. ¢3¢~
Edpevos Tamewoy 71 xal Tedvaxss. Libanii Declamat.
XXXVII, p. 810. 6¢ drdevéc pSéyyopas xai amorwss.

Pag. 53. doxgy cic non expedio. Sed pro pdéyyerdas
«scribendum esse paéyerdas, in notis ad Longinum
demonstrabo.

Pag. 54. Synesio mhll debere videtur Aristaene-
tus. Et est illa formula satis frequens apud - alios.
Mox w7 ab ipso Aristaeneto adjectum puto, ne
intelligeretur Jupiter, qui-semper apud Platonem
in giases intelligitur : qué de re nonnulla notabo ad
Platonis Scholiasten. ~

Ib. & wdvu ool ipse quoque correxeram e Pla—
tonis Apolog. Socr. p. 362 F. '

Etsi Aristaenetum cum Platone ita comparasti,
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-nihil ut fieri possit accuratius, pauca tamen, ut fit,
industriam tuam fugerunt, v. c. I, 4. yapodueda 82,
ooy avrn dv edérorc. edernaesc % 0id oTi Ta ysi'rpm. E
Platonis Ep. VII, p. 718. B. I, 21. 76 wdaas emouda-
Loperor eEaigvns amépfimras, xal mepimrvoperoy apeheivas.
colorem duxit e Platone de Republ. VIII, p. 494 E,
qui locus multorum imitatione celebratus est. Vid.
Davis. ad Ciceronem Tusc. Dlsp I,2.11, 18. aneas
wov auroy & mevig I mov pupiq. ex Platoms Apolog.
Socr. pag. 361 C.

Pag. 55. awmaped muperyp pro febri continud recte
dici puto. Nam Asmapis etiam in deteriorem partem
accipitur, ut Amrapac éyxeicdas apud Josephum An-
tiq. VI, m. p. 317 et alios.

Ib. éy RsPrioss idoneurp sensum habet , év BeBrnros
omnino nullum. Eéves dicitur hospes in civitate. At
Lucianus scriptorem vult hospitem esse in libris
suis. Pronior tamen sim in hanc partem, ut illa
verba a Grammatico quodam mterpretandx caussd
adscripta putem.

Ib. De Platonis Acye woriue egregie dlsputas ut

omnia. Equidem tot veterum loca, quae hue allu-
dant, in adversaria congessi, ut inde Dissertatio
nasci posset. Adscribam locum unum Minueii Feli-

-cis cap. 16, qui unde ductus sit, nemo ex tot inter-
pretibus vidit : annitendum tibi.mecum est, ut con-
victorum amarissimam labem verborum veracium
flumine diluamus. Dubito vero, an Plato 1]1um Euri-
pidis locum ob oculos habuerit..

Pag. 59. Elegans conjectura est axraivorras. Sed
semper active dicitur, drraivew. Mediam formam
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frustra quaeto. Exhibuit mihi hoc verbum in Plato-
nis Legibus, ubi prorsus obliteratum erat, Scholias-
tes MS. Equidem olim in Libanio correxeram : dv
vmo Tihs evguias evtelvorras. neque nunc poemtet con-
jecturae.

Ib. A.lclphroms emendatio occupata est in Obser-
vat. Miscell. V, pag. 295. ‘

Pag 61. In Philostrato malim : wpwmnr emi Tt
oT CP'& CP“U‘ 1)

Pag. 62. Omnino legendum : ei &% Bovres xai Alxvor
avrol ‘xatidsiy. quod quae seq'uuntur confirmant.
Aratus Phaenom. 268. =y J”Jp 'Trs wal wapd Alerg E’-
,.uiau wo’mu Homeridas H. in-Mercur. 254. "0 wai,
O & Axvy xavareleas, uivui pos Rotc.

Ib. Lenior Medicina mea est : xal 7§ 7a¢ sidne dr&u
paiveras. oidn est malum Punicuni. Vid. Foésii Oeco-
nom. Hippocr. Poétae sigdn dicunt, ut Callimach.
H. in L. P. 28. ofar *H pd‘u “ r‘ﬁJ‘ag xoxxo dxes xpmu
ubi vid. Spanhem

Ib. xespia puév oux erruyorrav. Codex Regius, quem
Parisiis contuli, sic exhibet : xasple ey ovx erruywr.
quae verissima scriptura est, modo xaspia mutetur
in xespie, scilicet aanyy. .

Ib. wapamona ‘me nihil offendit. : :

P&g 63. drov syiiras o xpioc. Palmaria emendatlo,
quae quantum ingenio valeas, ostendit.

Ib. xexwpuzéros etc. Hic operae aliquid turbarunt.
Nam sine dubio scribere voluisti : xexpuxsros wvror
700 nAlov &5 Padoc. Poteras etiam laudare Platonem
Ep. VII, pag. 218 F. et Kuhnium Ind. Aelmm:

voce ml.:;.
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- Heec habui, que ad elegantissimas emendationes
tuas notarem. Restant quidem nonnulla, de quibus
te monere vellem. Sed, cum nunc tempore excludar,
melius fuerit, illa ad adventum tuum, quem miri.
fice exspecto, differre. Quod si, ut opinor, consti-
tueris, a Valckenaerio Analogiam Gr. L. Hemsterhu-
sianam, a me lingue Latin® proprietatem cognos-
cere, veniendum est sub initium mensis Septembris,
quo Leid® novas lectiones auspicamur. Quamquam
tu, eruditissime Wyttenbachi, rectius tempus col-
locabis in antiquis Codd. excutiendis, maxime Plu.
tarchi, cujus.pervetustum Codicem, in quo est
libellus D¢ Serd Vindictd, Bibliotheca publica habet.
Ubi annum nobiscum exegeris, auctor tibi sim, ut
locupletissimas illas Bibliothecas Parisinas (nec
lIongum LeidA iter est) perlustres. In iis quales the-

“sauri lateant, tibi coram exponam. Forte his diebus
incidi in Catalogum Bibliothece Augustans, mira-
tusque sum, tantum ibi superesse Codicum Greaco-
rum, etiam ineditorum. Profecto Germani nesciunt
uti bonis suis. Velim me certiorem facias, Bibliothe.
cariusne, an alius Auguataa Vindelicorum_Grace
tam doctus sit, ut ejus operé, vel in conferendo, vel
in descnbendo uti possim. Frustra adhuc quamvi
Hoeschelii Catalogum Bibliotheca Bavarice, vel
Monacensis, in qué vis Grecorum MSStorum esse
dicitur. Taum est, mi Wyttenbachi, hec spolia bar-
baris Menachis detrahere, iisque literas nostras lo-
cupletare. :

« Metri non melior: magmer est Hepheshone quo-
cum conjungas Mallii Theodori libellum nuper ab
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‘Heusingero editum. Sed in hoc studio lente progre
diendum, v. c. ut hexametris et pentametris bene
- cognitis, Jambica, Jambicis cognitis, Trochaica:
cognoscantur, ne varia metra temere confundamus.

Ad Heusingerum privatim multas epistolas serip-
si, publice nullam. Sed pars epistole cujusdam mez,
me invito, vulgata estin Bibl. Bremensi. Valckena-
rius noster te salutat, txblque pro eleganu munere
maximas gratlas agxt

Vale, juvenis amicissime, et brev1 ad nos, fac,
venias. Ego, quantum potero, efficiam, ne te pee—

niteat, mei tam studiosum esse. Dab Leldae a. d.
2 Julu 1769.

WYTTENBACHIO SUO

8. P. D.

" D. RUENKENIUS.

Ex literis tuis vidi, idem tibi usu venire »-quod mihi
adolescenti. Nam me quoque parentes Theologie
destinabant, et, quibus poterant modis, ab elegan-
tiorum literarum studio revocabant. Ego vero, na-
turam ducem secutus, iis invitis, in Belgium abii,
ut.me in Hemsterhusii disciplinam darem. Eventus
postea docuit, me quamvis adolescentem, plus vi-
disse parentl.bus meis, idque ipsi, cum me cathedree
Leidensi impositum vxderent magno cum gaudio
fatebantur. Equidem cum non dubxtem, quin pater
tuus, vir doctissimus, et, quod te talem procreavit, .
felicissimus, aliquando simile gaudendi argumentum
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habiturus sit , maximo te opere moneo et hortor, ut
preclarum illud bonarum literarum studium, post-
habito Theologico, a quo te alienum esse scribis,
persequaris. Preemia virtuti tuse ne desint, ego et
Valckenaerius curabimus. Sed unum adhuc annum
necesse est paternd liberalitate Leide sustenteris,
tum ut interea linguam et mores Belgarum cognos-
cas, tum ut aliquam ex lectionibus nostris utilita-
tem capias. Quo anno praterlapso, suffragatione
nostra vel luculentum aliquem schole Rectoratum,
vel certe illustris juvenis prefecturam obtinebis,
ut sic tibi facultas sit ad summa quaeque deinceps
enitendi. Atque hac omnia velut ex syngraphd a
me petere poteris. Sed non differendus adventus
tuus. Nam ego et Valckenaerius medio Septembn
lectiones nostras auspicamur. Tu, mi optime Wyt~
tenbachi, vale, et ad nos, fac, voles Heec festinan-

ter scripsi, tempore e summis occupationibus erepto.
Leide, a. d. 5 Sept. 1769.

WYTTENBACHIO SUO

8. P. D.

DAV. RUHNKENIUS.

Nimm. mihi poterat obtingere exoptatius, quam
quod ultro polliceris, te, dum ego quaero, quod e
re tud sit, libenter aliquem laborem meé caussé su-
bire velle. Nam opus mihi est viro Graece doctissi-
mo, qualis tu es, ad id quod institui, perficiendum.
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Equidem omnes fere Europae bibliothecas, quae ab
antiquarum membranarum copid commendantar,
vel ipse, vel per alios excussi, ut antiqua et quan-
tivis pretii Scholia in Platonem e tenebris eruerem.
Ac fortuna vetis ita respondit, ut integrum Scho-
laiastemn in omnes Platonis libros habeam , exceptis
Critia, Timaep, et libris de Republicd , in quos vix
unum alterumve scholion tot codices suppeditarunt.
Hanc vero lacunam; ut auguror, explere licebit ex
Bibliothecd Augustané, in.cujus Catalogo, quem
Reiserus edidit, p. 88, memorantur Scholia succincta
wn, Platonis Euthyphonem , Apologiam , Critonem ,
etc. Petieram ante duos circiter menses a Cl. Brue-
kero, ut me certiorem faceret, an Scholia, quibus
‘me carere dixi, illo Codice continerentur. Sed ejus
~ responsum ad hunc usque diem frustra exspecto.
Nunc tu, Vir praestantissime, literis quam potest
fieri humanissime scriptis Cl. Bruckero significabis,
te, si codicem Marpurgnm mittere velit, omniipsum
molestid levaturum. Quodsi Scholia, quae dixi, in
eo codice reperiantur, nihil est, quod ultra quaera-
mus : sin minus, statim rogabimus Qefelium, ut
" Codicem Platonis, scholiis instructum , e Monacensi
Bibliothec4 ad te mittat. In Augustand Bibliothecd
etiam sunt Stobaei Physica , quae etsi in Catal.
pag. 83 simpliciter tantum memorantur, tamen
aliunde scio, multis partibus loeupletiora esse iis;
quae Canteri beneficio habemus. His describendis
magnam apud Valckenaerium gratiam inire pos-
ses. In Bernensi BibliothecA multi sunt et perve-
tusti Codices Latini, Graeci perpauci. Tibi auctor
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sim, ut describas Leonis Tactica, ab editis prorsus
diversa, quae Sinnerus p. 600 recenset. Nam, quan-
tum ex brevi specimine judicare possum, proderit
ille liber antiquis Historicis emendandis. Basiliensis
quid boni habeat, nescio. Tu, mi suavissime Wytten-
bachi, meé caussé Platonis codices lustrabis, et, st
quid Scholiorum in margine exaratum sit, describes.

Variantes Aeliani e MS. Augustano sunt penes’
Oudendorpium filium, qui, qui est humanitate,
facile tibi illaram copiam faciet. Plutarchi codices
eximios Leidae reperies. Sed immensam’e MSStis
materiam in Plutarchum, suscepto ejus edendi con-
silio, congessit Emericus Bigotius; qui thesaurus
una eum ejus Lexico Plutarcheo servatur in Bl.bho-
theca Regi4 Parisiensi. '

Est, ut scribis, aureus Plutarchi liber de Numinis -
Vindictﬁ Veruntamen Amatorius latiorem tibi cam-~ -
pum, in quo critica facultas excurrere, cognoscique
posset, praebuisset. Sed hoc, re mtegré monendum
erat. Mori Longinum cupide exspecto. In Hinden-
burgii Xenophonteis plus est Grammaticae <xpsgeiac,
quam ingenii et exquisitae doctrinae. Herelio nuper
scripseram, Valckenaerium nihildum certi de Sopho-
cle edendo constituisse, sed modo in hoc, modo in
illo scriptore castxgando versari, nunc quidem in
Xenophonte. Is statim novellis suis sparsit, Valcke-
naerium Xenophontis editionem parare : id quod
moleste fert amicus noster. De Herelio animus non
mediocrem spem concipit, dummodo Klotzipm mi-
rari desinat. Nam nunquam magnus futurus est, cui
magnus est Klotzius.

2



(18)

Criticus quidam inter nostrates Epistolam tuam
Criticam vehementer probat, sed idem judicat, te
non satis presse observasse vestigia literarum. Ipse
in Luciani Ver. Hist. I, 1. legit Aamvpiz 70 7upers.
et in Philostrato p. 889 Zvyyeympaxins Na vy vioor
7¢ mpocame. De priore conjectura dubito : posteriore
nihil venustius. Sed de his aliisque multis rebus non
ita multo post coram confabulemur. Sunt hic juve-
- nes duo ingeniosi et pereruditi, Koppiersius et En-
schedius, qui miro tui videndi desiderio tenentur.
Alter ex his, cum in re lauta sit, meum consilium
secutus, omnes Europae Bibliothecas, ipsam etiam
Scorialensem , lustrare constituit.

In patris tui literis, prudentissime scriptis, nihil,
quod me offenderet, reperi. Tu virum egregium
meis verbis salutabis. Salutem tibi impertit Valcke-
naerius, proxime literis tuis humanissimis respon-

surus, Vale, mi optime Wyttenbachi, et brevi, quid -

Codice Augustano contineatur, ad me perscribe. A
me, simulatque certi quid de re tud cognovero, li-
teras habebis. Dabam Leidae, a. d. 30 Octobr. 1769.

VIRO PRAESTANTISSINO,
DAN. WYTTENBACHIO

S. P. D.

DAYV. RUHNKENIUS.

Au1ax ex aliis occupationes , praesertim domesticae,
quarum caussi prope integrum mensem ab urbe
abfui, omnem mihi ad te scribendi facultatem eri-

H
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puerunt. Cum tandem his molestiis me ita relaxas-
sem, ut respondere liceret, ecce, opprimor alteris
literis tuis, in quibus frustra vereris, ne animus a
te meus factus sit alienior. Nam neque tui culp
Augustanum negotium ad irritum cecidit, neque
ego is sum, qui amicitias utilitate metiar. Sed miror
lepidos illos Augustanos, qui, cum ante parati essent
Codicem suum in ipsam Bataviam mittere , nunc
metuere incipiant, ne in viciniam missus pereat;
Interim aliis literis Cl. Bruckerum iterum rogan-
dum putavi, ut interpositd mercatoris fide, Codicem .
vel ad te, vel ad Cl . Reiskium mittat. Stobaei ne
mentionem quidem feci, ne nova nobis difficultas
objiciatur. Et est ejusdem Codicis collatio, si recte
narrant amici, in Bibliothecd Wolfian4, quae nuper
Hamburgensi accessit : unde, cum opus fuerit, Vale-
kenaerius noster sumet. »

Quod quaeris, vir amicissime, quo tempore
tibi Leidam veniendum sit, venies demum sub ini-
tium Septembris, si meas et Valckenaerii lectiones
frequentare velis. Nam lectionum ratio in hac Aca-
demié descripta est sic, ut inchoentur medio Sep-
tembri, finem habeant medio Junio. Tres menses
aestivi recreando animo,vel itineri in vicinam An-
gliam Galliamve faciendo dantur. Quam consuetu-
dinem, Professoribus percommodam, qui non “ad-
sueti-sint moribus nostris, magnopere mirantur. .
Annona apud nos non multo carior est, quam Lip-
siae, aut Gottingae. Octingenti floreni Hollandici,
vel 140 Ducati aurei in sumtus annuos suffecerint.
Spero, me et Valckenaerium effecturum, ne patrem
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ophmum, quem meis Verbis salutabis, suae erga te
liberalitatis poeniteat.

Longinus quando proditurus sit, nescio. Tota res
in Toupii manu est. Is nuper edidit Theocritum ,
mox notas adjecturus splendidae Polybii editioni,
quam alii instituerunt, non absolverunt Oxonii.

Mporércse MSS. in Platonem Reiskii humanitate
‘ad me pervenerunt. Carbones pro thesauro, ut in
proverbio est. Nam pleraque ad verbum descripta
sunt e Diogene Laértio.

Velim, me4 caussa legas Xenophontis A’mopynpuo-
‘veduare , Dotatis smguhs locis, ubi vitium subodo-
reris. Equidem in eo sum, ut notas meas, quas
jam ante trlenmum ad Ernestum miseram , majore
curé retractem. :

In Latinis literis quantum proficias, vel literae
tuae ostendunt, quibus nego quicquam elegantius
et Latinum magis scribi posse.

In Catalogo Bibliothecae Marpurgi a. d. 2 Julii
distrahendae p. 5. hic liber affertur. Boccatii Ge-
nealogiae Deorum. Vincentiae 1487. Item Ciceronis
Rhetorica 1476. Quem librum, nisi grave est, mihi
Ducato aureo parabis.

Sunt alia multa, quibus tecum colloqui vellem.
Sed pluribus tecum agere, per molestos interpella-
tores non licet. Vale, vir egregie, tibique persua-
deas amicitiam nostram , quam virtus et doctrina
conciliavit, perpetuam futuram. Scripsi Leidae.a.
d. 28 Maji 1770.

Meis ad Bruckerum literis tuas adJunges offieio-
sissime scriptas. Nam in Bruckero nobis sunt omnia.
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CLARISSIMO nocrtsslioQun VIRO
DAN. WYTTENBAG CHIO,

. .8. P. D.

DAVID RUHNKENIUS,

Ira mihi, quae opto, contingere velim, ut, cum’in
mentem venit consilii, quo te primus Remonstran-
tibus commendavi, mihimet ipse placeo, et fructum
hujus rei uberrimum capio. Tu enim in honestissimi
otii portum delatus, nihil eorum, quibus literati
hominis felicitas censetur, requiris, et qui te ju- -
ventuti erudiendae praefecerunt, non solum tanto
doctore gloriantur , sed sibi jam sollicitudinem ,
quanquam vanam et inanem, ut spero, sed sollici-
tudinem struunt, ne quando famé latius vagante,
desinas esse suus Plutarchus tuus quantd cum in-
genii et doctrinac admiratione ab omnibus, qui
recte judicare possunt, exceptus sit, non dubito,
quin multis multorum literis cognoveris. Donaram
exemplum intelligentissimo harum literarum exis-
timatori, Claudio' Salgasio, quem prope solum e
genere literato, amicum dicere possum verum, et
nullis simulationis involucris tectum. Is statim me
jussit quatuor alia exemplaria Londinum mittere,,
ut Anglorum cupiditati satisfieret. Qui librum tuum
ita probarunt, ut si tu in Plutarchi edendi consilio
persisteres, fidem suam Salgasio adstringerent ad
copias Anglicarum Bibliothecarum submittendas.
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Eldikius quoque super libro tuo literas ad me serip-
sit : quibus lectis , vidi evenisse, quod tibi, inter-
dum minus consiliis meis, quam volebam, obse-
quenti, praedicebam eventurum. Nam illos ipsos
locos, quos ego, velut perperam tentatos, notaram,
sibi tractandos sumsit, correxitque mird ingenii
felicitate. Quibus bon cum veni4 tud caput dabit
in Suspicionum libris. -

* Civem tuum, mi Wyttenbachl, si Ultrajecti reli—
quisses , haud scio , an ejus rationibus melius con—
suluisses. Certe ex 'Leidensi disciplind non multum
proficiet ingenium tam tardum et tot praejudicatis
opinionibus imbutum. Quaerenti mihi, an Latine
sciret , tantum se scire, quantum Theologo satis
esset, respondit. Venit tamen bis terve, ut me La—
tinos scriptores interpretantem audiret. Sed cum et
‘Latinitatem nimis subtiliter explicare vidergr, re-
tulit pedem, et se ad Theologicae Latinitatis sordes
redegit. ‘

Boscliium meo nomine salutes, excitesque ad ali-
quod ingenii monimentum condendum. Temmin—
ckium Graece scire, aut omnino esse, nesciebam.
Quem si amas, ab Erotxco seriptore traduces ad An—
docidem, Antlphontem, Isocratem, aut similem,
Atticum scriptorem. Habemus pulcherrimam His~
toriae Graecae seriem, Herodotum, Thucydidem ,
Xenophontem , Diodorum Siculum, Plutarchum.

E quibus cum tu Plutarchum ornes, alios ornarint
" alii, sumat ille sibi, si operae pretium facere ve-
Lit, Xenophontis Exanvixa expolienda.

Wagnen tui libellum vidi, sed statim abjeci, tum
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"‘quod jejunus et puerilis est, tum quod plenus foedd
et pudendd adversus Klotzium adulatione. Q! stul-
tum juvenem, cujus, in ipsis famae auspiciis, ni-
hil refert, dummodo uni indocto nebuloni placeat,
quicquid est eruditorum et honestorum  hominum
offendere.

. Musgravius noster Euripidem suum Academiae
Oxoniensi excudendum dedit , ferens praemium inu-
sitatum, certe apud Batavos et Germanos, sex mille
florenorum. '

Uxor mea post diram, qué infestatam scis, apo-
plexiam hactenus quidem convaluit , ut surgere de
lecto, et in cubiculo ambulare possit, sed memo-
riam et linguae usum nondum recuperavit. Filiolae,
unicum in tot malis solatium , recte valent. Ama me, .
optime Wiyttenbachi, et vale. Dab. Leidae a. d. 4
Februar. 1772.

WYTTENBACHIO SUO

§. P. D.

DAV. RUHNKENIUS.

‘Fx Santenio, feliciter reduce, te iiuplice tertiané
tentari, cognovi. Quae res, tam adversa rationibus
tuis, mihi non mediocrém molestiam offerebat. Sed
tamen sollicitudinem minuebat, quod ex eodem in-
tellexi, te sive casu, sive aliorum consiliis Medicum
adhibuisse Lorrium, quo, ut nostri Aesculapii ju-
dicant, Parisini non habent Medicum peritiorem.

\
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Ejus igitur arte te febri jam liberatum, aut certe
levatum esse spero. ‘Apud Meerschium et Valckium
caussam tuam egi : etsi apud eos, qui omnia tuk
caussd volunt, me non opus erat patrono. De Va-
riantibus Bigotianis nihil plus scio, quam tibi prae-
senti narravi. Joannes Albertus in fronte Hesychii
epistolam Sallierii et Sevini edidit, qué sic explica-
tur Plutarchi edendi consilium : « Plurima jam ad-
» jumenta suppetunt nobis, nempe comparavimus
» Plutarchum, qui fuit quondam doctissimi viri,
» Emerici Bigotii, estque notis ipsius manu locu—
_ » pletatus. Gasparis Bacheti Meziriaci animadver—
» siones in manus nostras secunda fortuna detulit ,
» et certo speramus brevi fruituros nos viri supra
» laudem, Isaaci Casauboni, notis in eundem scrip-
» torem. Exspectamus ab Italid collationem manu-
» scriptorum, etc. » Ego, cum Parisiis essem, has
Bigotianas variantes, aliis rebus intentus, quaerere
supersedi. Nec, an a Sallierio in Bibliothec4 Regi
depositae sint), scio. Sed idem pulchre memini, mihi
sive a Sallierio, sive Capperonnerio narratum esse,
Bigotium magno studio ad Plutarchum edendum
accessisse, eique rei testimonio esse Lexicon Plutar-
cheum, duobus voluminibus comprehensum, serva-
tumque in Bibl. Regia.

Ex adversariis Bigotii ipse quoque nonnulla de-
scripsi, in his variantes Pollucis, quas sero a Kuhnio
editas esse deprehendi. Tu, si tantum superest otii,
Themistii variantes, quas nondum editas esse, bene

scio, in communem utriusque nostrim usum de-

scribas.
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" Villoisonum meis verbis saluta, et, si nos tui
amantissimos amas, valetudinem tuam confirma.

Dab. Leidae a. d. 18 Sept. 1775.

.

WYTTENBACHIO SUO.

- 8 P B

D. RUHNKENIUS.

Reunro tibi censuram tuam, in qué vix reperi,
quod calumniarer, nedum quod reprehenderem.
Rectum certumque judicium tuum : oratio elegans
ac plne Latina. In qui te tantum profecisse, eo
magit gaudeo, quod, me potissimum auctore, hanc .
benescribendi laudem ceteris, quae in te sunt, inge-
nii ac doctrinae ornamentis conjungendam putasti.

Schardami nullam mentionem fieri, melius est.
Moysis locum in Dissertatione non attigi, propterea
. quod de illo sententiam dixeram in notis, quas satis
imprndenter cum Toupio communicavi.

Musgravii amicus, Thyrwitt, qui quam ingeniosus
et eruditus sit, conjecturis in Euripidem, quae.
Musgravianis accesserunt, ostendit, nuper edidit
disseitationem de Babriae fabulis, mox daturus ip-
sum Eabriam. Vides, non deésse censurae tuae ma-
teriam, Hottingeri libellos mittam propediem. Durus
homo et paene rusticus in adyersariis refellendis.
Vale, mi optime Wyttenbachl. Dab. Leidae m.
Julio 1777.



()

WYTTENBACHIO SUO

S. P. D.

DAV RUHNKENIUS.

Pro perlustratis me4 caussd Codd. Huidecop. tibi
gratias ago. Ex quibus duos tantum, Horatium et
Quinctilianum per Luchtmannos emere constitui,
rehquam pecuniam. servaturus ad aucnonem Bur—
mannianam.

Censurae, quas misisti, venustissimae sunt, et
reliquarum tuarum similes; in- quibus nihil fere
quod reprehenderem, nisi metum umbratici docto-
ris Frisii, inveni.

Propediem ad Matthaeum literas dabo. Fac igitur,
tuae ad me perferantur, sed tenui chartae inscriptae.

Heusingerus immatur morte spem de se nostram
destituit. Acerbus hic nuncius est, vel Cieeronis
caussé. -

Witsenius an jam habet studiorum suorum mo-
deratorem ?

Gervinus noster mihi tot tam praeclara narrat
de Langero, elegantissimo ex Ernestind disciplina
"homine, ut nihil magis, quam illum nobiscum ver-
"sari, cupiam. Nec dubito, quin sive auctoritas tua,
sive gratia apud Hoofdmm, Langero profutura sit
plurimum.

Bonum factum, quod Wagnerus Hollandxam re-
liquit. Non erat tale ingenium moribus Balavis ac-
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commodatum. Ne Schultensii quidem Ienitas homi-
nis acrimoniam ferre poterat.

Vale, mi Wyttenbachi. Hebenstreitii librum ad-
huc frustra quaero. Scr. Leidae a. 1778.

WYTTENBACHIO SUO.
S. P. D.

DAV. RUHNKENIUS.

I~ Tibulli censurd, quae fere parata est, non desi-
derabis humanitatem. Quanquam iniquitas Heynia-
- na, quae de.CriticA Batavorum, tanquam de Zusu
#n verbis , contemtim loquitur, digna erat, quae le-
niter castigaretur. Boschium vel conviciis urge,
insectare, ut fidem, quam mihi dedit, liberet.
Matthaei liberalitate jam teneo totum hymnum
Homericum cum variantibus in editos hymnos.
Praeclarum carmen , nec valde vitiatum a librariis.
Uno tamen loco quatuor versuum lacuna est.-De te
sic Matthaeus in literis ad me datis : Wyttenbachii
mihi dudum nota erat doctrina, nuper etiam totum
animum ejus ex uné epistold, qui ad meam respon-
debat, videor perspexisse. Spero etiam fore, si hoc
literarum commercium inter nos diuturnum fuerit,
ut is amicitiam suam, carissimam wapaxaradicar,
in qué reddendd tamen, quamvis amicus, fidem .
fallam , apud me sit depositurus. Hactenus ille.
Quod ego tam acutum vix capio. Luchtmansii intra
biduum aut triduum quadraginta exempla Longini
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Toupiani exspectant : cujus censura, nisi satis ma—
teriae sit, in hac Bibliothecae parte locum invenire
potest. Vale.

WYTTENBACHIO SUO

S. P. D.

DAV. RUHNKENIUS.

Muira sunt, de quibus tecum agere vellem. Sed
~nec multa scribere vacat; et sum pigerrimus
in scribendo. Ipse igitur venito, ut coram inter
nos colloquamur. Schaderianam censuram. mallem
scribi vel a Bosschio, vel a Santenio, etiam hac
de caussé , ne quid inde invidiae in caput tuum
redundet. In Tibulli recensione multa correxi, plura
tibi expolienda reliqui. Santenius nimis petulanter
acceperat Heynium. Cujus odii caussas tibi coram
explicabo. Ex tribus inscriptionibus simplicissima
est Relationes breviores. Hanc etiam libri tui partem
videre cupio. In Wagneri Od4 aliquot versus sunt
lyrici, sed plures prosaici. Euripides Musgravii
prodiit. Academia Oxoniensis me et Valckenaerium
exemplaribus donabit. Vellem te nobis adjungerent,
cum satis illis constet, tertium te esse in triumviris
rei literariae constituendae. Vale. Scr. a. 1778.
Horatii odae, de quibus scribis, ne Latine qui-
dem loquuntur. Nihil isto impostore impudentius.
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WYTTENBACHIOQ SUO

s. P. D.
. DAV. RUHNKENIUS.

Nou dubitare, quin adventus tuus, sive in 20, sive
in 27 hujus mensis incidat, mihi ut dudum exspec-
tatus, sic perjucundus sit futurus. Exclusis interpel-
latoribus, totus sermonis tui suavitati vacabo, prae-
sertim cum tanta sit ad confabulandum materies, ut
ne biduo quidem exhauriri possit. Vellem Germanici
itineris ‘comitem traheres Euripidem Musgravii,
quem nuper accepi, ejusque recensionem, Biblio-
thecae parti quartae inferendam, per otium Mar-
purgense conficeres. Sed idem vereor, ut quatuor
spissa volumina accommodata sint iter expeditum
facienti. Vale, vir amicissime, et, ni grave est,
Tyrwhitti libellum: et Facciolati Logicam mihi re-
porta. Dab. Leidae a. d. 14 Junii 1778. :

WYTTENBACHIO SUO

S. P. D.
DAV. RUHNKENIUS.

SPnnuu, futurum, ut per Leidam ad Lares tuos
redires. Sed quando illa spes me fefellit, per literas
tecum agam. Scnpsxt mihi Villoisonus, se sex Longi
exempla ad me misisse, amicis suis, in quibus
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etiam tuum nomen erat, distribuenda. Sed nullus
dum fasciculus ad me perlatus est, quamvis liber
dudum in tabernis Leidensibus reperiatur. Longo
obiter inspiciendo vidi, Villoisonum sibi Batavos
in Critica imitandos sumsisse. Sed inest notis juve-
nilis quaedam et minime-Batava luxuries, quam
homines graves vix ferant. | '

Quod a me discedens petiisti, &t tibi potiores
- quasdam meas in Vellejo emendationes indicarem
scito , nusquam mihi rem felicius cessisse, quam
ubi vox clapsa per geminationem esset restituenda.
Ex hoc genere sunt p. 123, integri integris, p. 243,
praecipitatd civitate, p. 332, vir virtutis, p. 418,
exercitiis exercitu, p..461, fiducia ducis, etc. Inter
certissimas emendationes referes p. 165, Aistrion:
exacto, p. 346, crocota velatus et cothurnis sub—
nézus. Sed nulla correctio inventu difficilior fuit,
eoque magis mihi blanditur, quam illa p. 341,
qud aestate Cagsar tam prospere sepelivit in Sunlzd
bellum , fortuna in Caesare et rep. mutavit ad
Orientem. Alios etiam scriptores interdum non in-
feliciter correxi, ut p. 46 Senecam, Macerio, p. 188
et in addendis, Plutarchum, ¢ irvopsxdc TouRépur — év
TnRéwn. Haec e multis sufficiant, praesertim cum
mihi gratius futurum sit, si in omnibus utaris
acerrimo illo judicio tuo, nihil dans amicitiae.

Ecquando Wagnerus cum discipulo suo, lau-
ream Doctoris ambiente, Leidam est venturus?
Habeo Janum, Horatii editorem, quem ei tradam
mordaci sale defncandum

.Boschms quem meo nomine salutes, mihi tan-

.
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dem sancte promisit, se, :omnibus rébus -relictis,
sententiam de Schraderiano libro dicturum. Vale,
mi suavissime Wyttenbachi, et me, ut amas, ama.
Dab. Leidae a. d. 8 Octobr. 1778.
Valckenaerius noster quartana lahorat. Archipe-
danta Kluitius sub finem hujus mensis Leidae erit.

" WYTTENBACHIO SUO

8. P. D.

DAV. RUHNKENIUS.

Muirox te amo de recensione Gottingensi: in qué
plus laudis mihi tribuitur, quam speraram. Quod
Heynius dicit, me chronologica parcius attigisse,
nolui recoquere,*quae bene et copiose disputata
essent ab aliis Velleji interpretibus. Numeros etiam
mendosos, sicut erant in cod. positi, dedit operé re-
liqui, ubi nullus certus numerus, qui reponi posset,
sive a me, sive ab aliis erat repertus. Semper tutius
est, in hanc partem peccare. Ceterum Heynius sibi
visus est nonnulla glossemata post me in textu de-
prehendisse. Quorum ego ne unum quidem pro glos-
semate habeo. Neque enim licet verba corrupta, tan-
quam glossema, ejicere, nisi demonstrare possis,
cui rei explicandae inservierint, et quomodo de
margine in textum venerint. Illud autem mihi per-
mirum accidit, in monstrosis verbis, Libium ¢n
Caesare et rep. glossema quaeri, nec sentiri emen-
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dationis meae praestantiam. Adeo pauci sunt, qui
de bonis correctionibus bene judicare possint.

Remisi tibi recensionem Wagnerianam, in qué
parum bonae frugis. Libri, quos indicabas, ad Fon-
teinium curabuntur. Valckenaerio nostro melius-
cule est. Schultensius et ejus uxor te salutant. Sal-
vebis etiam a meis.

Meas in Horatium notulas cras describam et sine

mora ad te mittam, Vale, mi Suavissime Wytten-
bachi. Ser. Leidae 1778.

WYTTENB,ACHIO SUO
' 8. P. D. ‘
DAV. RUHNKENIUS."

Recre descripsisti locum Antherhii. Sed forte non
tanti putasti notare, quod Puteanus in notula monet,
lacunam unius verbi in uno MS. esse inter Jric et
xard. Mihi posterius Sésw temere repetitum videtur.

Valckenaerius quoties delirat, toties sibi aliquot
praeclaros viros exagltandos sumlt, inprimis Ernes-
tum. Quem ut Graeca nescivisse ostenderet, scrip-
sit Animadversiones in Callimachi fragmenta Nec
scripsit tantum, sed, omnibus insciis, jam prelo
subjecit. Vidi forte duas plagulas in operarum ma-
nibus. Inest iis eruditio Valckenaerio digna : sed
multa etiam impressa sunt vestigia hominis extra
ollas vagantis. Filius eum ab hoc instituto revocare
conatus ‘est. Sed surdo narrabat fabulam.-
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Schweighaeuserus doctior est, quam putaram.
Habeo nonnulla, quibus ejus editionem exornem.
Scr. Leidae, a. 1781.

WYTTENBACHIO SUO

S. P. D. -

DAV. RUHNKENIUS.

Peo literis Larcheri et Villoisoni, quas mecum
communicasti, maximas tibi gratias ago. Poloni
atitem literas in isto fasciculo frustra quaesivi.
Forte non tanti erat, illas adjungere.

Spero, futurum, ut ferias Paschales Leidae transi-
gas, praesertim quum Schwelghaeusen negotium
eodem tempore curari possit.' Consul Hispanus,
D’ Asso nohiscum aliquot dies versatus est, ut Codices
Arabicos in Bibliothecé publicd excuderet. Optimum
et eruditissimum virum cognovi, cujus etiam notitia
Plutarcho prodesse  queat, propterea quod multo
usu conjunctus est cum Bibliothecario Scorialensi.
Narravit mihi, nuper Madriti excusum esse Colu- -
thum ad fidem Codd. Scorialensium castigatum.
Utinam Callimacho vel alteri melioti poetae haec
opera navata esset! '

Ego cum maxime Hermesianactis fragmentum
retractans, cupio emendationes tuas bonas, malas
videre.

Soror mea nervorum spasmls et febri ita laborat,
ut ejus vitae timere incipiam. Cum non satis prae-~

3

‘
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sidii in Ledeboerii arte esse videretur, heri confu—
gimus ad Habnium. Ser. Leidae, a. 1783.

L]

WYTTENBACHIO SUO

S. P. . D.

DAYV. RUHNKENIUS.

~ Grratus omnibus exspectatusque hospes venies. Hor-
tum amoenissimum conduxi, in gue saver qQum
famulé hahitat. Vellem, donuas tan spatioss esset,
ul nos omnes gaperel.
Locellam mea nomine salutabis, eigue signif-
eabis, Orphicosum collationes. recte ad mo, ppne-
_misse. Akias ad eum scvibam. -
Folins tibi kibellwm. dabiz ad me pqr«f«end\m
Qui de ce caum adseoneas, velim. Vale, ¢t wme ama.
Scr. Leidae & 10. Julii 1782

WYTPENBAGHRIO SEO
s. P. D.

DAV. RUHNKENIUS:

Acorrsa sex libelli noshri exemplaria, quUerks yRam
wbi servakis, seligua meo nemine distribaende
curahis Boschio, Fonteinio, Deutzio, Tollio ¢4 Wer-
heskio. Vale, et me., uk chm, AWR; Scn. Leidaa. 19
Dec. 1782
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= =
WYTTENBACHIO SUO

8. P. D.

DAV. RUHNKENIUS.

Graamissiwon mihi accidit munus libelli Neapolltam
vel hoc nomine, quod ab insigni Cl. Fonteinii pro-
- fectum est liberalitate. Ethendationes Ignarrae mé
non magnopere delectarunt. Est melior amlqultatis, '
quam poétarum, interpres.

. Ilustris Locella, nullis literis meis provocdtus,
totam mihi Bibliothecam Vindobonensem obtulit,
ingratum conferendi et excerpendi labotem ipse su-
biturus. Hic suo sibi jumento, ut dicitur, thalum
arcessit.

Quae in Hermesianactem seripsisti, duobas mild
locis profuerunt. Sed de his coram.’

Soror adhuc aegrotd, nondatn pedém extulit cu-
biculo suo.

" Te nos omnes cupide exspectamus. Poteris tibi
itineris comitem adjungere Schultensmm nostrum.
Vale, et me ama.

Matthaeus nuper haéc ad me scripsit : Pro Wyt-
tenbachio jam dudum variantes lectiones omnes
adscripsi meo exemplo Plutarchi Vitarum Paralle-
larum. Nunc tantum circumspicio tempuy, ¢uo
paululum ab aliis liboribus, quibus nunc opprimor,
respiraré possim. Hactenus itle. Scr. Leidae 1783.
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WYTTENBACHIO SUO .

S. P. D.

" DAV. RUHBNKENIUS.

BLnssmqltm Venetiis discessisse, €x Villoisoni ad
Santenium literis intellexi. Sed Ulmaene, an alibi
nunc versetur, nescio. Tu illum certiorem facias
velim, esse Leidae juvenem illustrem, 14 aut 15
annos natum, cujus studia moresque regere, meé
commendatione, possit : sed opus esse ejus prae-
sentid, quoniam pueri tutores negant, se cum ab-
sente et ignoto rem contracturos. Lutheranae, an
Reformatae formulae sit, nihil interest, modo ne
sit Pontificius.

Mariamne mea Boschio nostro maximas pro fla-
bello gratias agit. Una alterave reprehensio mea non
debet impedire Boschium, quominus elegantissi-
mum carmen edat.

. Usxor, spror, et filiae te salvere jubent. Vale, op-
time Wyttenbachi. Scr. Leidae, d. 27 Martii 1783.

WYTTENBACHIO SUO "

8. P. D.
DAV. RUHNKENIUS.

Viumcox 50 Ducatorum Blessingio, simulatque
huc venerit, solvetur. De ejus solutione Stutgardiae
faciendd Leydanum ne monendum quidem putavi,
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quod ea res miserae cujusdam et opulentis homi~
nibus semper invisae paupertatis indicium esset
factura. A Blessingio, praeter bonos et ad hanc
humanitatem composntos mores, trium linguarum,
Graecae, Latinae et Gallicae scientia postulatur.
Villoisonus mihi scripsit eum etiam Italice et An-
glice scire. Juvenis sedecim annorum excellenti est
ingenio, et tali flagrat discendi studio, ut frenis
potius opus sit, quam calcaribus.
Adventum tuum cupide exspecto. Multa sunt,

de quibus tecum colloqui velim. Tyrwhittiani libelli
censura parata est. Omnes mei te salutant. Vale,

et nos ama. Dab. Leidae, d. 13 Junii 1783.

"WYTTENBACHIO SUO
S. P. D.

DAV. RUHNKENIUS.

Bressinatus hoc octiduum Leidae exegit, ut linguam
Gallice loquendo exerceret. Interea Leydanus tale
mihi consilium suum explicuit, se Blessingium non
tanquai filii magistrum, sed tanquam amicum, in
praedium invitaturum, ut trium hebdomadum spa-
tio explorat, conveniantne mores et disciplina, nec
ne. Si filius nihil ex eo discere posset, numeratis 50
Ducatis, dimissurum. Vides, in quales turbas nos
conjecerit hominum ventosissimus , Villoisonus.
Equidem cum vix credam, Blessingium in hac spec-
tatione talem inventum iri, ut retinendus videatur,

v
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mature te moneo, ut aliam ei conditionem Amste—
lodami quaeras. Nam nisi quid misera viderimus ,,
sumiibys nostris alendus erit. In culpé etiam -est
stulta et ridicula hominis modestia. Heri Leydano
dixit, se nec Geographiam, nec Historiam tractasse.

Cantabrigiae sunt duo,juvenes, Gr. litteris exoel-
lenter docti, Richardus Porson et Th. Edwards,
diversus ab ee Edwards, qui pwerilem Theocriti
editionem paravit. Horum schedas ubi perlustraris,,
fac, ad me yemittantyr. '

Usxor adhuc laborat febri biliesd. Omnes te salu—
tant. Scr. Leidae, m. Aug. 1783. -

WYTTENBACHKIO SUO
v 8. P. B.
DAV. RUHNKENIUS.

Nox dubito, quin in novellis Gottingensibus vide—
rislaudes.invidiosas, quibus, u nos ureret, Heynius
discipulos. sues, Janum et Schiitzium. mactaxit. Hi
sunt unici veterum scriptorum interpretes: nosnihil ,
misi voeylarum correctores. Tertimm quoque disei—
pulum, Schneiderum, adversus mgas. reprebensio~.
ngs defendere qusus est. Velim igitur censurae tuae
bhaeo vel similiaverba inseras;: « Hymporum Qrphico-
rum antiquitatem ita demonstravit , yt nuliys dubita-
tioni logus relictus videatur. Nec eos, qui dissentiunt,
aliam errori suo latebram quaesituros opinamur, nisi
ut inaniter argutando fingant, vetustos versus Or-
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phicos, quos Demosthenes et Pausanias laudant, in
recentiores traduci potuisse. »
Uxor tardé contvalescit. Soror et filiae recte valent,
et te plurimum salutant. Scr. Leidae, m. Aug. 1783.

WYTTENBACHIO SUO

$. P, D
DAV. RUHNKENIUS.

Srcunvo $eptembris, Hord séxtd, it sorore Ari-
stelodamum veniam, sequenti die reversurus. T, fag,
nobis te itinéris comitem praebeas, it iixor &t filia
dum ego lepores sector, jucundissinif tud éonsietu--
dine fruantur. Vale, amicorum optime. Scr. Léidae,

d. 28 Aug. 1783. : '

 WYTTENBACHIO SUO
8. P. D.

BAV. ROSNKRNIYS.

Ds domo coriduet# tibi gritior.. Himediariom ne-
gotium conimeidabo. Sed: Wernsdorfii pirérites no-
tae maximam partem omittendae sunt. Vidi oim
speciménr, quod Ron valde' placebat. Bangiavhm
Dissertationem per leges Stolpianas non licet remit-
tere. Be Schraders: beneé scripsisti (1). Haée raptim
scripsk. Vale et me ama. Scr. Leidaé m: Nov. 1783.
(1) Haec'pertinett, ni fallor , ad'BibL Crif. P. VIIT, p. 87.
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"WYTTENBACHIO SUO
S. P, D.

DAV. RUHNKENIUS.

Piranisn tui, vereor, ut ratio habeatur. Vulgi ju-
dicio vel Verschurius Groninganus, vel Geunsius
Harderovicensis, Doverii successor designatur. At
Hahnius, cujus maxima apud Curatores, praesertim
tali in re, est auctoritas, ante alios omnes commendat
Brinckmannum, Pohatrum Dusseldorplensem,Gau—-

. bii quondam dlsmpulum

Ad Hottingerum ipse scribam, ubi mihi’ plus
otii obtigerit. Profecto is me ignorat, qui animum
meum a se alieniorem factum esse tam levi de caussi
suspicatur. Defuit hucusque, cui Epistolarum Criti-
carum exemplum una cum literis ad eum perferen-
dum darem. Tu, velim, eum meo nomine moneas,
ut diligenter excutiat omnia, quae in Bibliothech
Berolinensi et editione Blpontmd ad Ve]lejum cor—
rigendum afferuntur.

Blessingius, - nonnihil mutatus ab 1llo, quem
Leidae vidisti, videtur diutius apud Leydanum man-
surus.

Stolpiana quaestio demum sub finem aestatis po-
netur.

A Matthaeo et Locella nihil llterarum accepi.

Amicus quidam Honkopium ab Himerio edendo
dgterruit, meliora, dicens, jam apud Photium ex-
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stare.. Id cum delirantis judicium esse ostenderem,
perstitit in consilio Sephistae inprimendi, modo
praefatio tua accedat, et delectus fiat notarum
‘Wernsdorfianarum.

Soror, in lubrico lapsa, brachium dextrum fregit.
Quae quos dolores pertulerit, vel me tacente, intel-
ligis. Omnes tibi salutem impertiunt. Vale, Wytten— :

bachi optime, et me, ut amas, ama. Dab. Leidae d.
8 Febr. 1784. -

WYTTENBACHIO SUO

S. P. D.

DAYV. RUHNKENIUS

Hizpes duo specimina typographlca Operum Muretl ,
ex quibus, qualis editionis forma futura sit, cognos--
cere possis. Alterum exemplum cum Fonteinio, 8i
tanti videtur, communicabis. Notulae, quas hic
illic adspersi, non tibi scriptae sunt, sed tironibus
veteris elegantiae studiosis.

Quaestio Stolpiana non sub finem aestatis, ut
nuper scripsi, sed hoc ipso mense, proponetur.
Eam, a Pestelio et Allemando formatam, nec ipse
probo, nec te probaturum puto, propterea quod
magis theologica est, quam philosophica. Deutzius
mihi flebilior occidisset, nisi illum astutus vete-
rator K. depravasset, et patriae suae inutilem red-
didisset. Velim ex BoscE,io nostro quaeras, quis
pragmaticorum ejus testamentum exsequatur. Mihi
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ehim aliquid pecumiae debetur, pro libris, quos
ex Germanid curavi. Amstelodamenses tui & mye
petierunt, ut sibi nominarem idoneum Verheykii,
mox rude donandi, successorem.

Vale, vir amicissime , et me, ut lacis, ams. Dab.
Leidae d 23 Febr. 1784,

WYTTENBACHIO SUO

S. P. D.

DAV. RUHNKENIUS.

St qua praefectura hoe tempore vacaret, dnte alios
commendarem Blessingium, cui Leydanus nuper sig-
nificavit., se ejus. conditione won amplins usurum post
mensem. Junium. Fante melins, inquit. Blessingro

" Hallerus succedet. At ego buic rei me non immiseeo:
Satis est, semel offendisse : Leydanus viderit. Bles
singius, nisk brevi atiamy stadienem reperias., Ta-
bingam abire, et ibi repetitorems agere: decrevit. Ege
ita agam:, wt nom seindam ejus peawdanr. Tristis iomo
el anérarray non factus. est ad hojus aetatis ehegam-
tiam.

Bimeriam. excudet Homkoepius:, si. tu: metas: pawe=
rides, qmae ad dlustrandom. comparatae sumt, abye~
eenis, el solas criticas, ‘quibue teatus corrigitur,
retinueris.

€umr Brunckio ducenta Sophoclis fragmenta,
parva, magna, comniunicavi. I Gmomieis nihii ille
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‘ rexmslt de pristin audacié. Sed denuo objurgabitur
a Valckenaerio

Villoisonus eum Legato Galheo, comite a Choi-
seuil Constantinopolin abiit, inde profecturus in
Graeciam. Vale, et me ama. Dab. Leidae d. 13 -
Maji 1784.

WYTTENBACHIOQ SUOQ
‘ S. P. D.
PAV. RUHNKENIUS.

Cans'mmu, apug veterem amicum, Hermann.
Pollionem dies allquot rusticari. Sed is spem nos-
tram destituit, wxoris morbo coactus: fontes Spa—
danos petere. Non defuerunt quidem alii, qui me
in preedia sua vocarent. Sedmeomnseomagasd&
keotor. Filiae tamen: Elisabethae hanc venmiany deds,
ut quindecim: dies apud comsalem Van der Meer
exigat. Quag ubi redieriti, vel etiam ante ejus redi- -
tam, speramus, fore, ut: te: hospitio. nostro. recipere
liceat. Hortuns quidem vendidit. domimms:::sed tanto
erehrius in agrnoes. vicinos: excuaremus; et ambulando.
ita te defatigabimus, ut ex pingui et obeso, qualem:
e magis ¢t magis: fieri andio,, gracilis: temuisque
Amatelodamum. revertas (1). Vale, amicorum op-
tme, Dob. Leidae, d. 23 Julii £784..

Libellos, quos. a me habes, tecum feras, quaeso.

(1) Conf. V. Wytt. p. 146, ubi, ut nunc v:deo non satis accurate )
indicavi annum, quo haec scripta snnt,
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WYTTENBACHIO SUO

] 8. P.D.
DAV. RUHNKENIUS.

Dk nova professione tibi gratulor, et ut lucrum,
quod in commutandi provinci& sectatus es, votis
tuis respondeat, vehementer opto. In Rectore Am—
stelodamensibus - commendando nullas esse meas
partes volo. Negavi etiam commendationem Wen—
sinckio, quod mihi visus est nimis alta petere. Is
. tamen, me invito, consules vestros prensavit, uxo-
rem comitem ridicule trahens. '
Scholtenus tuus ad me venit, non ut de lectioni—
bus, quas habiturus essem, mecum ageret, sed ut
“mihi significaret avec un déluge des mots, se gra—
vissimis Pestelii de jure .publico disputationibus
impediri , quo minus meas de Latinitate lectiones,
leviores scilicet, frequentaret. Sic semper solent,
qui ex discipliné vestra huc veniunt : Nieuwlandum
excipio : quamquam hunc etiam sive Scholtenus,
sive alii ad Pestelianas de jure naturae lectiones
traxerunt. .
Luzacius noster, quem scis, quanti faciam, etiam
atque etiam a te petit, ut partem illam itinerarii,
in quo ejus mentio fit, secum communicare velis. Si-
feceris, quod rogat, mihi quoque gratissimum erit.
Vale, vir optime. Filiae, uxor et soror recte valent,

et te salvere jubent. Dab. Leidae d. 20 Octobr. 1784.
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Pecuniam, quae mihi a Deutzio debebatur, solvit
Boschius noster.

WYTTENBACHIO SUO

S. P. D.

DAV. RUHNKENIUS.

Hza: de te vocando egi cum illustri Bleisvicio et
consulibus hujus urbis, iisque facile persuasi, ut
tibi stipendium 2600 florenorum, quo professorum,
qui nunc sunt, nemo fruitur, liberalissime decerne-
rent. Omnes te summis studiis expetunt, praecipue
Bleisvicius, qui Voetianos quosdam, hanc provin-
ciam ad Wassenbergium trahentes, ne audiendos
quidem putavit. Tu tibi etiam atque etiam caveas ab.
istorum insidiis, qui omnia experientur, ut te, aliqui
novi lueri spe ostensa, retineant, magis quidem sué,
quam tud caussd; Nam necesse est, tuo discessu Cras-
sianorum discipulorum numerum minui, quin ip-
surm Athenaeum ad pristinam conditionem recidere,
praesertim si Swindenus, quod ocyus serius futu-
rum auguror, Leidam vocetur. Ubi enim Amste-
lodamenses, in hac ingeniorum penuri4, doctores
vobis pares reperient? Orationem Amstelodami ha-
bendam de die in.diem differ, quantum potes. Illa
ipsa Leidae melioribus auspiciis habebitur. Vale,
mi suavissime Wyttenbachi, et mihi quam primum
responde. Uxor, soror, filiz jam gestiunt te, tam-

il
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quam Professorem Leidensem, complecti(1). Leidae
d. 24 mart. 1785.
Historiae patriae professio, Kluitio negata, ali-
quot annos vacabit. Nihil a Curatoribus fieri potuit
prudentius.

WYTTENBACHIO SUO

S. P. D.

DAV. RUHNKENIUS.

Bncuno verba ex epistola tud, d. 28 Maxt. seripté,
ut intelligas, me, Schultensmm et alios, qui eam
legerunt, secundum Logicae tuae praecepta de sen-
tentid tul judicasse : « Ut pares sint ab uirdgue
parts reditus; malim tamen Amstelodami manere. »
Atqui reditus non sunt pares, Amstelodamensi pro-
vinci4 reddente 5000, Leidensi non nisi 4600. Ergo
Wyttenbachius multo magis Amstelodami manebit.
Quis non ex his verbis colligat, omnem a te spemn
esse praecisam ; praesertim quuimn plura in éamdem
sententiam scripsisses. (2). Quod scire vis, guale

(1) Vid. Vita Rubn. p. 290 et Vita Wytt. pag. 126, ul»pm quae-
dam hujus epistolae legitur.

(2) Quum Ruhnkenius id unice cuperet, ut, Valckenaerio mortuo,
 Wyttenbachium quantocyus ex Amstelodamensium Athenaeo in Lei-
densis Academiae cathedram coHocatuni videret, bujus attent responsio
ad superiores literas non ejusmodi fuisset, quam quidem exspectave-
rat; stomachari coepit, et Wyttenbachium ut hominem non satis libe-
ralem, et auri sacr4 fame laborantem nunc oblique tangere voluit. Eo
enim spectant, quae ex verbis Wyttenbachit ¢/parizds xal cviXeyio-
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tibi stipendium constitutum sit, dabuntur 3000
floreni, nihil amplius. Monebant enim duo ex con~
sulibus nostris, tale stipendiwm prope nimium esse,
et a plerisque Professoribus, qui tantum 1600 flo-
renos habeant, in sui contumeliam trahi posse.
Emolumenta ad eam summsm, quam in scheduld
nuper notavi, redeunt (1). Habes, quae postulabas,
certa et explorata, quippe ex Bleisvicii et consulum
auctoritate ad te perscripta. Nunc tuum erit decer-
nere, quid tibi faciendum putes. Nen peterit res
trahi diwtius propier alies comipetitores. Ac, si quae-
ris, quid Leidenses suspicantur, longam tuam deli-
beratienem nox alio pertinere, quam ut te Amstelo~
danensibee quem caristime vendas (2). Reetoxatu
we ipsi guidem Cuxatores te liberare pessunt, prop-
eren. quod evdinum. leges: hoc: onus Professoribus .

7ix&s concluduntur , omnem spem ab ¥pso prascisam esse: Sed, ut verum
fatear, in hac re magis bonum. procuraterem. Academiac Lugduno-
Batavae, quam fidum interpretem verborum amici se ostendit Ruhn-~
kenius. Quod ne cuiquam temere dictum videatur, em Wyttenbachii
verba integra,, non wero,\runcata, uti in hac Epistola leguntur : « Cura-
torum vestrorum erit curare , ut ne meam conditionem deteriorem reddant.
Ut pases ab uirdque parte sint reditus, madim tamen Amstelodomi manere :
SED TUA TUM CHARITAS, TUK. ARGTORIFAS , ANINUN QUASK ABQUALIBUS EXAMINATUN
PONDERIBUS LEIDAM VERSUS-DEPRIMET: » Quis jam-est, qui non videat , Wyt~
tenbachium proyinciam Leidensem suscepturum fuisse , si Curatoras.
conditiones ab ipso propositas accepissent? Ergo hi. potims. praecisas.
spei augfores, quam, Wytienkiachius, a-Ruhnkenio habendi erant:

(1) Emplumentorum. summa secundum Ruhnkenii computationem
erat 1560 florenorum. ,

(2): Quarjure.deliberatia trium. vel quatuon dierum,.a.die 24 Mantii
ad: 28 ejnwad,. mensik, longa. vocari. mereatur, pracsertim.in:re. tam.

grawi, a.qh: fulurae vitae. sors ac tranquillitas. Wyttenbachii: pende- |
rent, eh:qromodo inde tam sardidn, et ahjeata.suspicio apud Leidenses
oriri. potuerit, equidem profecto: non-intellige.
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imponunt (1). Vale, mi carissime Wyttenbachn et

me, ut facis, ama. »
Dab. Leidae d. 4 Aprilis 1785.

WYTTENBACHIO SUO"

8. P. D.

DAV. RUBNKENIUS., - ’

Dk horto, quem tibi conduci vis, propediem cer-
tiora ad te scribam. Nunc remitto specimen typo-
graphicum elegantissimae orationis tuae. Ex libris
Gronovianis ‘tam paucos a te desiderari, miror.
Heynium periculose aegrotare, Gervinus scripsit
Santenio. Toupius ante duo circiter menses diem
" suum obiit. Tyrwhittus Emendationes in Athenaeum
parat. Uxor, filiae et soror te salutant. Vale, mi Wyt-
tenbachi. Dab. Leidae d. 15 Maji 1785.

WYTTENBACHIO SUO

8. P. D.

JDAV. RUHNKENIUS.

Ex literis tuis suavissimis intellexi, te, solitudinis
pertaesum, vitae torique sociam quaerere. Magm
res consilii, et tibi, quod ineptus esse nescis ,

(1) Duas ¢onditiones Wyttenbachms posuerat. Prior erat, ut sibi
stipendium daretur 4ooo florenorum, quum Tollius Amstelodamensem
provinciam 5000 florenis aestimasset. Posterior , ut immunis esset a
. muneribus Rectoris, Secretarii, Judicis et Assessoris, licet cum hono-
rificis tum lucrificis, si quidem ab istis mente et animo abhorreret.
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difficilis futura. His enim moribus, sine ineptiis,
quibus amabilitas censetur, nihil apud puellas pro-
ficitur. Igitur, si vis uxorem ducere, ee modo, w¢
ameris , amabilis esto. Sed haec in congressum nos-
trum reservemus (1).

Duo Plutarchea volumina per Scholtenum ad me
. perferenda cures. Vetant enim leges Academicae
librum ultra tres menses a Bibliothec4 abesse. Alio
tempore eadem Vel domi meae, vel in secessu War-
mondano excerpas- — Notusne tibi est Timesias his-
toricus, quem Muretus Var. Lect. X1V. 15 laudat?
Ego Timaewan legendum puto. Is enim de Dionysio
multa scripsit. At unde Muretus locum sumsit?
Nolim suspicari, totum ab eo cenfictum esse, ut
fecit in Attii et Trabeae jamabis (2). — A Tyrwhitto
accepi Isaei orationem numquam antea vulgatam.
A te uné cum Plutarcho Leidensi exspecto librum
Anglicam de hexametris Homeri. — Nuper pisces
Amstelodamo accepi, quos utrum tibi, an Vriesio
debeam, nescio. Tu mihi muneris auctorem indica-
bis. Vale, mi optime Wyitenbachi. Uxor, soror, .

.ﬁlmtmplunmmn salutant. Leidae d. 26 dec..1785. -
(1) Vid. V. Wytt. p- 236 et :.57

(2) Cf. Ruhnk. ad Mur. Op. T. 11. p. 333, ubi tradit locum e Scholast.
Aesch. de Fals. Legat. p. 751 desumsum esso.
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WYTTENBACHIO SUO

s. P. D.
DAYV. RUHNKENIUS.

Dx secessu Warmondano quod spem facis, non
-sofum mihi et meis gratissimum accidit, sed etiam
Schultensio et Paradisio, qui tam crebro te invisuri
sunt, ut nullus tibi de solitudine querendi locus
relinquatur. Ac casu quodam idem hortus, quem
tibi superiore anno tantopere commendabam, rur-
sus vacat, centum et decem florenis conducendus.
Hortus quidem modicus est, sed domus tam spatiosa,
ut, quod saepe optasti, totam familiam meam cum
Dromade et Leucone recipere possis. Itaque reli-
quum est, ut, quid statueris, ad .me perscribas.
Spruitius se paratum ostendit ad reliqua negotia,
quae differri non possunt, tuo nomine conficienda.
Allemandus, ut audio, e gravi morbo recreatur.
De ceteris consiliis coram colloquemur feriis Pascha-
libus. Vale, mi suavissime Wyttenbachi, et pristi-
nam sanitatem ab aére Leidensi pete. Omnes mei te
plurimum salutant. Scr Leidae d. 11 Febr. 1786.
Hana, si conrectoratum impetraverit, boné fide
ad literas nostras rediturus videtur. Id igitur effice
auctoritate tud, qué, ut debes,.vales plurimum.
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WYTTENBACHIO SUO
‘ 's. p. D.

- DAV. RUHNKENIUS.

Recrs Spruitius mihi Plutarchos redddidit. Vellem,
ut promiseras, librum Anglicum de hexametris ad-
didisses. A. Burgessio nostro tres epistolas intra
breve tempus accepi. In postremé sic scriptum erat :
» Bibliothecam Crit. nunc nullam esse audivi : ex
» falsi famé, spero. In Anglis profecto tot.lauda-
» tores habet, quot lectores. Eruditissimum Wyt-
» tenbachium salvere jubeo. Promissum meum de
» Plutarchi MSS. Oxoniensibus, c¢ujus. adhuc me
» reum esse piget, cito absolvam. » De Burgessii
consilio mense Aprili ad me mittetur juvenis Anglus
nobilissimus et epulentid nemini secundus, ut pri-
vatim a me bonis artibus erudiatur. Quem si, ut
optabat, aedibus meis recepissem, Schultensii in hoc
genere felicitatem aequassem. Sed cogitans, quae
filiarum aetas sit, oblatam conditionem rejeci. Satis
est, in ejus institutionem horas a publico munere
vacuas, impendere. .

De uxoris ducendae consilio, quod cum maxime
agitas; quo diligentius cogito, eo magis te ab eo
deterreo. Si indolem tuam tot annorum tam fami-
liari consuetudine recte perspexi, videtur simillima
esse ingenio Rudolphi Agricolae, de quo vide Bae-,
lium in Lex. Hist. et Crit. Quae igitur rationes illum, -
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-eaedem te, si bene et tranquille vis vivere, a matri-
monio ineundo revocare debent (1). '

Ab horti Warmondani conductione te alienum
fuisse, non tam meé aut meorum, quam tul causa
doleo. Agis enim Amstelodami, quamquam tué culp4,
vitam tam laboriosam et exercitam, ut, nisi fessus
animus et fractum corpus coeli mutatione et ambu-
" {ationis crebritate recreetur, vix satisfacere officio
suo possit. Gratus tu quidem acceptusque nobis
hospes venies. Sed vereor, me Leidae aéris War-
mondani salubritatem requiras. Vale, amicorum
optime, et, quid agas, vide. Scr. Leidae, d.. 16
Martii 1786. ,

WYYTENBACHIO SUO

‘ 8. 2. D.
DAV. RUHNKENIUS.

Gaanssinos, ut semper, nobis hospes venies. Sed
vereor, ut lectiones tuae finitae sint 26 Junii, qui
dies Fonteinii profectioni constitutus est. De Frie-
semanno coram videbimus. Is in titulo partds im-
maturi pueriliter ostentare voluit, se Anglice scire.
Sed, pluralem cum singulari jungens, turpem pro-
didit illius linguae inscitiam. Brunckius in literis,
" quibus mihi praeclaram Sophoclis editionem dona-
vit, sic scribit : gwe fait M. Wyttenback P Est+2
encore en vie? N’a £'il pas passé dams ¥ Université
(1) Conf. Vita Wytt, pag. 237. '
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de Leide? Il y. a, un lemps infini gue jon’ai. antendy
parler de lui, ni vw de continuation.de la Bibliothé-
que Critique. Je me propose de lui envoyer un exem:
plaire de Sophocle. Mais pour cela il faut que je
sache 8’il existe , et ow il fait sa demeure.
A Matthaeo 25: Ducatis redemi illum ipsum codi-
cem Homeri, ex quo H. in Cererem editus est, ut
aeternum domicilium habeat in Bibliothec4 public4.
~ Vale, suavissime Wyttenbachi, et, quo die Lei-
dam venturus sis, ad me perscribe. Usxor et filiae te
salutant. Soror est Vlardingae. Scr. Leidae d. 18
Junii 1786. |

/

WYTTENBACHIO SUO

s. P. D.
PAYV. RUHNKENIUS..

Povrsiana dudum ad Schweighaeuserum misi, et in
eundem fasciculum conjeci duplex Apuleji exem-
plum, alterum in chartd majore Brunckio.destina-
tum, alterum Schweighaeusero. Callimachea quogue
missa puto. a Santenio. Bibliothecam philolog., de
qua scribis, ipse non accepi, sed apud, amicos vidi.
Groddeckius mihi bina disputationis suae exempla
misit. Non habet iste libellus multum bonae frugis.
Omnino praeposterum juvenum Gottingensium, con-
silium est. Ante docere alios instituunt, quam ipsi
didicerunt. Non dubito, quin sacpe videris. Spal-
dingium. Is i mgemo et humanitate sud me mirifice
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-ceplt Utinam talis j juvenis, misso studio Theolo-
gico, se totum literis nostris dicaret. Vale, vir op-

time, ét, si per tempestatem licuerit, nos invise.
“Ser. Leidae, a. 1786. 1

WYTTENBACHIO SUO

S. P. D.

DAV. RUBNKENITS.

.Qmus rationibus praestantem juvenem, Hanam,
ad literas nostras traducere sim conatus, ex ipso te
arbitror cognovisse. Superest, ut matrem expugne-
mus, quae, ut solent tales mulierculae, nihil tam
expetendum putat, quam filium in sacri cathedra
stantem videre. Est tamen spes aliqua, eam facilio-
rem futuram, si conrectoris munus per te ad filium
suum deferatur. Totum hoc lin tud manu est. Sed
quid? si Eckholdus diutius, quam rationes nostrae-
ferant, vitam trahat? Tum auctoritate tua perficien-,
dum est, ut is rude donetur, et Hana sine mor4 in
ejus locum sufficiatur. A me Hana habebit Phryni-
chum Arabium, ut et eo edendo familiaritatem cum
_scriptoribus Atticis contrahat, et nomini suo com-

mendationem quaerat. - |

Uxor, soror, filiae te plurimum salutant, spe-
rantes, fore, ut ferias Paschales cum Bucephalo tuo
apud nos transigas. Vale, mi optime Wyttenbachi.

Scr. Leidae, d. 28.Jan. 1787. ‘
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.WYTTENBACHIO SUO

) 8. P. D. -
*  DAV. RUHNKENIUS.

Grraturon tibi de loco tandem invento, ubi nullus
fluviorum aut fossarum objectus ambulationem
tuam impediat. Quod nos eodem quam humanissime -
vocas, nobis vero non licet oblato uti beneficio.
Primum non audemus domum harum famularum
levitati concredere. Deinde, ipse, sive naturd, sive
aetate, alienior sum ab itinere, quod me tam longe a
laribus meis removeat, suscipiendo. Oixos Bérioy eivas,
Alia res est in praedii vicinitate, quae singulis horis
facultatem dat, quid domi geratur, inspiciendi,
bibliothecae et meae et publicae visendae, pericu-
‘lorum typographicorum relegendorum, etc. Spera-
mus tamen, fore, ut, antequam te in istam solitu-
dinem abstrudas, nos et reliquos amicos, qui
Harderbvicensium Professorum vicinitatem prae
Leidensium a te expetitam esse dolent, invisas (1),
~ Brevi ex Italid in Bibliothecam pubhcam migrabit
liber antiquus, quem in dudum deperditis numera-
bamus. Is est Demosthenis Thracis Metaphrasis
Odysseae, Attico sermone scripta, et saepe laudata
ab Eustathio : de cujus exquisiti elegantia vide Valc-
kenaerium Diss. de Scholiis Homeri. Vale, mi optime

Wittenbachi, et nos, ut facis, ama. Dab. Leidae d.
20 Mart. 1787. :

(1) Conf, Vita Wytt: pag. 234,
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WYTTENBACHIO SUO

§. P. D. ’ .
DAV. RUHNKENIUS.:

Maicrs cum voluptate specimen (1) tunm legi, quod
non hoc nostro, sed Aristotelio more dizAexvixas
scripsisti. Nec in tam accurat scriptione, quod
moneam, habeo. Sed multa sunt, de quibus tecum
colloqui velim. At tu spem coHoquii ex alio in aliud
tempus rejicis : et mox te abdes, quo nemo te sequi
possit (2). Hoc unum deerat, ut, quod superiore
anno facere cogitabas, ad Confluentes rusticatum
ires. Verum non dubito, quin brevi te talium econ-
siliorum poenitentia subitura sit. In Hand ad con-
rectoratum promovendo, velim, nihil intentatum
relinquas. Si ille repulsam ferat, hoc turpe utrique
" nostrim futurum est. Excitandus est Boschius, ut
clamoribus rem agat. Vale, mi suavissime Wytten-
bachi. Uxor, filiae et soror te plurimum salutant.
Leidae d. 10 April. 1787.

(1) Editionis. Operam Plutarchi, quod specimen legitur Bibl Crit.

Part. XI, ab init. .
(2) Significatur his verbis pracdiolum Wyttenbachii Eemnessanum.

e————
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WYTTENBACHIO SUO

S. P. D.

DAV. RUHNKENIUS.

Unrivax vel horam una essemus, ut, qui tuus in hac
servitute sensus sit, cognoscerem. Me quidem adeo
poenitet Hollandiae, ut, si Soram vocarer, sicut olim
in simili rerum conversione To. Meursius, conditio-
nem acciperem (1). Nec quicquam, hoc reip. statu,
me delectavit, praeter Bibliothecam Criticam, in
qué ingenio tuo digna sunt ommnia , inprimis animad-
versiones in Julianum, elegantissime scriptae ad
eam rationem, quam tu fateri soles meis in Timaeum
notis tibi esse demonstratam. Muretum putabam tri-
bus voll. posse concludi. Sed praeter opinionem
excrevit in quartum, quod nunc prelum exercet.
Platonis Scholiastes maximam partem impressus est.
Notarum tamen, quas in eum scripsi, excudendarum
initium non ante faciam, quam nova Timaei editio,
multis partibus locupletior, prodierit. Postulatur
etiam a nobis nova elogii Hemsterh. editio, cui
praeclara illa R. Bentleji eplstola accedet. Habes,
quae Fonteinio patri, quem e gravi morborecreatum -
esse gaudeo, per otium narres. Ferias Paschales, ut
Leidae apud nos agas, te vehementer rogo. Poteris
eodem tempore de Schweighaeusero bene mereri,
Jos. Scaligeri Notis in Polybium describendis, quas

(») Conf, Vita Rubnk. pag. 1296,
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ille crebris literis a .me postulat. Ego autem nihil
pejus odi, quam describendi laborem. Stolpiani Cu~
ratores nullam dissertationem praemio dignam ju-
. dicarunt. Vale, mi suavissime Wyttenbachi. Mei
omnes te salutant, et satis recte valent, excepta

Mariamni, quae adhuc eodem neryorum spasmo
laborat. Leidae d. 8 Jan. 1788. '

WYTTENBACHIO SUO

R ) .8. P. D.

DAV. RUHNKENITS.

Qmsx domus mea in nosocomium conversa esset,
ita in e4 aegrotant et filia natu minor, et duae fa-
mulae. Igitur a te petere cogor, ut adventum tuum,
quem multis de causis tantopere exspectabam, in
tempus nobis commodius differre velis. Vale, vir
optime. Leidae d. 19 Mart. 1788.

SUAVISSIMO - :

WYTTENBAGHIO SUO -

8. P. D.

DAV. RUHNKENIUS.

Mirro tibi plagulam, in qué de axrawoly disputatur.
Platonis verba, quae pag. 20 laudavi, haec praece-
dunt : 70 % Tororde oida, irs. mav {wov drov wuTR MpoTHues
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yoUr Ixew Texewdivas , Tosolror xal TosoUToy oudey dxor wove -
@Yeras. &y TovTe N T xpirg, etc. — Burgessius mihi
scripsit, se propedlem Leidae futurum, et ibi men-
sem commoraturum. Tui videndi mirum ostendit
desiderium. Nos omnes Warmondae sumus, et satis
recte valemus. Mariamna tamen urbem agro prae-
fert. Spero etiam, bene tibi esse, et Elisabethae
meae, cujus hteras exspecto. Saluta Vriesium, Vri-
s'iamque, et vicinum humanissimum, Lublinckium.
Vale, mi carissime Wyttenbachi, et, quid tibi de
Platonis loco videatur, rescribe.
Leidae m. Aug. 1788.

‘'WYTTENBACHIO SUO
S. P. D.

DAV. RUHNKENIUS.
Teex gravi morbo, qui nos valde sollicitos habebat,

convaluisse, laetor et triumpho. Filia mea magnum
humanitatis tuae fructum cepit, et a me petiit, ut
tibi gratias, quas possem maximas, agerem. Burges-
sius noster quotidie ex me quaerit, quando et ubi
te videre possit. Statuit enim tecum agere de Plutar-
cho sumtibus Academiae Oxoniensis imprimendo.
Nimirum Oxonienses volunt culpam, quam aliquot
malis editionibus proferendis contraxerunt, melio-
ribus' redimere. Quo consilio tres viros eruditos
magnis praemiis invitarunt, qui correctorum mu-
nere fungantur. Urget hoc institutum Episcopus -
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Salishuriensis, ewjus capellanus est Buxgessins. Sic-
cime: Fonteinius ad plares abiit tui immemor? O.!
hominem angusti animé, et ad sordidam, parsimoe—
niam abjeeti. Odrog ipoi TéJvwxe, BeC BAGUAM post—
hac ejus nomen & me: coramenaorabifur.

Vale, mi snavissime Wyttenbachi, el nes, ubi Em~
mencssem reliqueris, inwise. Leidae & 31 Aug. 1788.

WYTTENBACHIO SUO
S. P. D.

DAV. RUHNKENIUS.

Ex Burgessio mostro libenter eognovi, tibi jam esse,
ut volumus. Nam corpus, quod amissum est, facile,
“depulso morbo, revoecabis. Nec tamen tibi auctor
sim, ut sub Octobris initium ad pistrinum Amste-
lodamense properes, ubi, necesse est, vires, quae
. otio refovendae et alendae sunt, lectionibus haben-
dis hauriantyr. Satius est, in recessu Emmenessano
manere, aut, quod multo magis cupio, aliquot. hi-
lares dies nobiscum Leidae sumere. Burgessius, hine
. proficiscens in Angliam, mihi reliquit excerpta
dyarum epistolarum tecum communicanda. Qctohri
medio Oxonienses de Plutarcho imprimendo. et prae-
mio tibi decernendo in consilium ibunt. Nec dubito,

quin res ex vote cessura sit.

Si forte animns tuns nendum ad graviora vigeat,

sumaas tibi aliquid levioris eperae, v. c. descriptio~
nem Variantum Polybii. -
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Morellas ex te cogroscere cupit, an recte acce+
peris Catalog. Bibl. Pinellianse, et partem Bibl.
Cat. recens editam avide exspectat. - .

Elisabetham , quae nunc wtitur hospitio mobilis-
simi Hoeufftii in areA Heemstedaméd, admonui de
epistold ad Lublinckium scribendé.

Vale, mi suavissime Wyttenbachi. Tota domus
mea te salutat. Leidae d. 26 Sept. 1788.

WYTTENBACHIO SUO
s. P. D.

DAY. RUANKENIUS.

Ers: nihil dum ad me scripsit Burgessius., tamen
non dubito, quin, quid Oxonienses decreverint,
vel per ilum, vel per alios cognoris. Calkoenius -
. certe narravit Schultensio, facta, transacta esse
omnia. C '

Valckenaerii Plutarchum apud Luzacium vidi.
Habet emendationes non multas : ut plerasque in
Adversariis, quae nunc Parisiis sunt penes filium,
consignasye videwtur. Apad Luwncium etism est
editio Basitiensis Vitarum, won Moralium. Utram~
que librum, si jusseris, habebis.

Velita #mondes focom e Platomis Timaeo, quem
edjecta pagina %ibi indicabit. Quod in priore edi-
tione conjeci, non satis certum videtar.

Ad Merelliom, qwi in te amando cedit nemini,
cquamprimum literas scribes, et novissimam Bibl.
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Crit. partem, cujus desiderio cruciatur, mittes.
Nunquam vidi hominem ad nos juvandes para—
tiorem. Nec ullum mihi dubium est, quin, si sum—
tus faeere velis, Plutarehi Codices collaturus sit.
A Schweighaeusero idem jure tuo postulabis. Imo
Scahgerana Polybii collatio ne mittenda qmdem,
nisi sub hac conditione.

Morellii ad me epistolam, quia nova' quaedam .
nunciat, his literis adjeci. Quam, fac, cum emen-
dato Platoms loco, mihi remittas.

Ex Lubhnchae ad Elisabetham literis mte]len,
te, recuperatd valetudine, totum esse in juventute
erudienda. Quod nos omnes gaudio cumulavit. Vale,
optime Wyttenbachi. Tota domus mea te salutat.
Leidae, d. 12 Dec. 1788.

WYTTENBACHIO SUO.

S. P. D. .
DAV. RUHNKENIUS.

Quo segniorem aetas me in literis scribendis facit ,
eo vehementius tecum colloqui cupio, praesertim
quum infinita sint confabulandi argumenta. Feceris
igitur et mihi et meis omnibus gratissimum, si nos
- per ferias Paschales et longo intervallo revisas. As-
perum frigus est, fateor : sed luculentus tibi focus
in cubiculo parabitur. Platonis locum in Timaeo
* sic explicuisti, ut nihil fieri possit melius. Utinam
. pari felicitate expedias alterum Legg. VI. p. 623
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F., ubl me valde torquent verba : advre &¢ 7 7
HpuA. , etc., quae ita transponenda videntur :
érdrTe O A Te Map:uhv&'r Joureia T TRy ‘HpaxAewrar
xatadourdrens dpw dv éxo. Mariandynos Heracleota—
rum servos factos esse, constat ex Posidonio apud
Athen. VI p. 263, et Strabone XII. p. 817. At de
. servili Heracleotatum conditione nihil a quoquam

traditur. Aliter Platonem tentat Abreschius ad He-
sych. v. Kianuelpis, quem vide. Totus sum in. pa-
rand4d Dissertatiunculd de variis Graecorum servis
ad Timaeum v. Heverrindr. — Plutarchi Moralia ex
edit. Basiliensi sunt in Bibl. Pinellian4, quae brevi
distrahetur Londini. Est ibi etiam edltlo rarissima
-Consolationis ad Apollonium. Scahgen Polybmna,
velim, tecum Leidam reportes Vale, mi suavissime
Wyttenbach.l Omnes mei te exspectant.

Dab. Leidae d. 1 April. 1789.

WYTTENBACHIO SUO

) S. P. D.
DAV. RUHNKENIUS.

- Lisexmissiue cum ex Schuttio nostro, tum ex literis
tuis cognovi, molestlsslmam febrem tandem esse
depulsam.

Hussonus est literis Graecis Latinisque bene eru-
ditus, et moribus emendatissimis. Quo de republica
sensu sit, quaerere noli. Pater ejus, Hagae degens,
per felicem rerum conversionem perdidit annuos
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reditus 1600 florenorum. Nunc non habeo dignio-
rem, quem tibi commendem. Alii nondum ad ma-
turitatem pervenerunt.

Pro. Platonici loci explwuhone tibi gratias ago.
Hic etiam expertus sum, qued saepe alias, Juvripas
gporridus DOR semper esse ewpwripes. Locum eodem
modo, quo tu, ante acceperam. Postea, nescio quo-
modo, ad verborum transpositionem delapsus.sum.

Verbosis et inanibus Schweighaeuseri literis, cum
ta scripseris , respondebo.

Paradisius rursus aegrotat. Seror etiam mea his
ipsis diebus ita docubuit, ut de ejus vitd desperare-
mus. Nunc tamen periculum videtur evasisse.

Permulta sunt alia, de quibus tecum agere vel-
lem. Sed eca differo in adventum exoptatissimum,
cujus spem facis. Uxor et filiae te plurimum salu-
tant. Vale, mi suavissime Wyttenbachi. Leidae, d.
17 Maj. 1789.

—

WYTTENBACHJO SUO

8. P. D.

DAV. RUHNKENIUS.

Hiywrus et Titeras et duo fasciculos ad me misit tibi
inscriptos. Habes literas. Fasciculos Luchtmannis
tradem ad Hengstium mittendes, misi alia oblata
fuerit ovcasio.

Te sub ‘finem hujus mensis avide exspecto. Multa
sunt et literaria ‘et politica, de quibus agamus.
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Veni igitur, et tui videndi exple desiderium. Hey-
nius Rostochium vocatus est, ut Cancellarii titulo
Academiam regat. Vale. Leidae, d. 7 Junii 1789.

WYTTENBACHIO SUO

8. P.- D.
DAYV. RUHNKENIUS.

Ranse quidem literae tuae sunt : sed raritatem mi-
rificd suavitate compensant. In iis muita me delec-
tarunt, sed nihil magis, quam amor ille, quem mihi
non solum vivo praestas, sed etiam meis, quum
esse desiero, te praestiturum, sancte promittis. De
rebus nostris, modicis illis quidem, sed satis expli-
catis, cum sub tempus vernum ad nos veneris,
confabulemur (1). Caeterum et animo et corpore
ita vigeo, ut, nisi me apoplexia rapiat, videar posse
ad eamdem aetatem, quam maier mea amgd:, i e.
‘ad annum 86 pervenire. Ante paucos dies i mgressus '
sum annum 66. Incidit enim natalis meus in secun-
dum Januarii 1723. Nec ull4 alid re senem me fieri
sentio, nisi pigritia in literis scribendis (2). — De
Bibl. Crit. quod narras, gratissimum est. In Timaeo, -
quem ita emendavimus, ut ne serae quidem poste-
ritatis Judwum extimescere debeat, singulae pagi~
nae aliquid movi habent. — In alié Bibl. Crit. parte

(1) Conf. V. Ruhnk. pag. 239 et 260.
(2) id. pag. 202.

e .
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sententia tibi dicenda erit de libro eximio et paene
scripto ad legem nostram, Ignatii Rossii Commen-
tationibus Laértianis, Romae 1788, 8. — Quod
scribis, te fortasse aestatem apud nos consumturum,
nihil nobis accidere potest optatius. Eris hic, tam-
quam domi tuae. Tempus matutinum Plutarcho
dabis, pomeridianum animi remissioni. Valetudi-
nem tuam aut coelum Leidense, aut Paradisii pyxi-
des confirmabunt. Cista quoque librorum ad Plu-
tarchum pertinentium , sine magnﬁ impensd, huc
transferetur. Quamobrem, si me amas et carum
habes, huc sub vacationum initium properabis, aliis
~ consiliis,, quae te Eemnessam , aut Parisios trahant
repudiatis.

De Variantibus Plutarchi statueram ad Schowium
scribere. Sed cum scirem, non canes e Nilo bibentes
magis festinare , quam peregrinatores Germanos ,
malui hoc negotium mandare Josepho Spaletto,
semper Romae degenti, praesertim cum accuratam
industriam suam in excerpendis Appiani et Polybii
Variantibus Schweighaeusero vehementer probasset.
Ab eo responsum exspecto. — In Bibliothecd Lei-
densi est editio Basil. Vitarum A. 1542 et Moralium
A. 1560. Vide igitur, ne numerus 1562 et 1574,
quem in epistold tud ponis, profectus sit a nota
fraude bibliopolarum. Certe non est credibile, Plu- .
tarchi editiones Basileae tam paucis annis esse re-
petitas. — Woordium, quem mihi commendas,
numquam vidi. Nec dubito, quin jam depravatus
sit a commilitonibus, abductusque vel ad Pestelia-
nas de Jure Naturali, vel ad Wynperssianas de Me-
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taphysic lectiones. Haec quidem calamitas fundam
nostrum non minus infestat, quam quondam Car-
tesianismus scholas Joh. Frid. Gronovii (1). — Vale,

amicorum optime, uxor et filiae te plurimum salvere
jubent. Leidae d. 5 Jan. 1790.

WYTTENBACHIO SUO

s. P. D..

DAV. RUHNKENIUS.

Grratus omnibus exspectatusque hospes venies. In-
terpellatores, quoad ejus fieri poterit, removebun-
tur. Vale, et fac, aliquot plagulas impressas Biblio-
thecae Criticae tecum feras. Leidae, d. 3 Maji 1790.

WYTTENBACHIO SUO

S. P. D.

DAV. RUHNKENIUS.

T bene valere gaudeo. Elisabetha ex gravi morbo,
qui eam per duo menses lectulo affixam tenuit,
hactenus recreata est, ut in cubiculo suo ambulare .
possit. o . :
Habes Plutarchi Variantes a Josepho Spalletto de
Mureti exemplo accuratissime descriptas, quarum

(1) Conf. V. Ruhnk. pag. 111, °
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reliquem partetn exspicto. £x epistolarum involu-
oris, qasntwm mili pro vecturk debeas, intedtiges.
Mostertianpum women A, 6-16 expunn.

Mense Octobri, ubi retrasem Emnessae angnlm
rellquerls, vehementer cupio te Leidam venire, ut
de praemio, quod Spalletto dandum sit, inter nos
deliberemus. Is omnia tuo meoque arbltno permit-
tit. Quo diberalius cam viro tam liberali agendum
est.

Omnes mei te salutant. Vale, amigorum optlme ‘
Leidae, d. 11 Sept. 1790.

Doctissimus Jakson, Decanus Collegii ()xomcnsxs,
quod a corpore Christi nomen habet, valde dolebat,
se mullam tui conveniendi potestatem Amstelodami |
habuisse. Is mox Episcopus futurus est, et Curator |
preti Academici.

WYTTENBACHIO SUO

8. P. D.

" DAY. RUHNKENIUS.

- Qunnoqmnnm tibi jmperare nequis, ut Leidam
venias, ego-ad te veniam die Veneris, qui est 24
Decembris. Peto autem abs te, ut mihi hospitiam
in unain noctem vel domi ‘tuae vel alibi pares. Bixi
in unam noctem, quoniam mihi sequenti die Lei-
dam revertendum est. ‘Quo magis cavebis, ne quid
temporis #b interpeliatoribus eripiatar. Vale. Lei-
dae, d.21 Dec. 1790. ‘
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WYTTENBACHIO SUO

S. P. D.

DAV. RUHNKENIUS.

Dz subsidiis Anglicanis tibi impense gratulor. Tou.
piani libri nullum exemplum ad me pervenit; ut
non dubitem, quin Burgessius alterum, quod apud
te est, mihi destinaverit. Syngrapha dudum ad Spal-
lettum missa est. Amicorum ex Germanid literae
nunciant, Horatii editorem, Janum, diem suum
obiisse. Iu quo etsi non magna jactura facta est,,
precor tamen, molliter ossa cubent. Peregrinator ali-
quis mihi narravit, Heynium, ne tu plus caput
auctius referres, Homerum suum Oxoniensibus im-
primendum obtulisse. Res non abhorret ab ejus in-
genio. Scd duo cum faciunt idem, non est idem.
MSS. Hemsterhusianorum melior pars in nostram
Bibliothecam migravit. Plures tamen libri ejus
manu notati venditioni expositi sunt, sive filii, sive
heredum culpA. Ex iis potiores pecunias vindicabo
Bibliothecae publicae. Quod monere visum est, ne
forte tu cum Boschio licitatorem apponatis. '

Omnes mei te amant et salutant. Vale, vir animo
meo carissime. Leidae, d. 23 Febr. 1791.
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WYTTENBACHIO SUO

8. P. D.

DAV. RUENKENIUS.

Graros nobis exspectatusque hospes venies. Ab
interpellatoribus tibi otium praestabimus, unum
excipientes Schultensium, quem propter singnla—
rem amorem, quo utrumque nostrum prosequitur ,
nefas sit excludere. Vale. Leidae, d. 29 Maji 1791.

WYTTENBACHIO SUO

S. P.-D.

DAV. RUHNKENIUS.

Jucuxpissar mihi literae tuae fuerunt, etsi aliquid
tristitiae habebant, e corporis vitio natae. Quod
tibi, semper domi sedenti, et genus humanum refu—
gienti; accidere necesse est. Sed quicquid aegritu—
dinis feriis Paschalibus Leidam attuleris, filiarum
mearum discutiet hilaritas. Multum etiam proficient
duae famulae, altera tenella genarum mollitudine ,
altera rubore verecundo , quarum quae sit vernili-
tas, nosti. Veni igitur, ut eddem jocorum tuorum
festivitate, qué superiore anno, oblectemur.
Santenii nostri nuptiae multis risui fuerunt. A
Medico Ledeboerio, cum ei copiam consilii sui fecis-
set, hoc responsum tulit : « Mitte igitur quantocyus

-
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ad fabrum lignarium , qui tibi arcam paret. » Cui
Santenius, ut poéta, hos Ovidii versus occinuit :

At mihi contingat Veneris languescere motu ;
Cum moriar, medium solvar et inter opus (1).

Bis Wassenariae fui, ut tibi domum cum horto
quaererem. Sed nihil reperi, quod mihi, nedum
tibi, homini tam difficili, placere posset. Ita idem
angulus tibi repetendus erit, cui male precari non
desino, quod me summé voluptate, quam mihi in
consuetudinis tuae suavitate constitueram, tot annos
privavit. — Spalettus ad Luchtmannos misit ali~
quot Anacreontis sui exempla, quorum unum tibi
destinatum est. — Scholia MSS. in Dionys. Perieg.
Leidam veniens, tecum feres. Mei omnes te amant

et in oculis ferunt. Vale, optime amicorum. Leidae,
d. 9 Febr. 1792.

WYTTENBACHIO SUO

§. P. D.

DAYV. RUHNKENIUS.

Mim vero perplacent formae textis Graeci. Modus
typorum in versione Latini non minutior est, quam
in Demosthene Tayloriano. Sed hoc forsitan utilius
fuerit libri emtoribus, quam tibi, cujus rationes
a plagularum numero suspensae sunt. Magis me of-
fendunt nimis minuti typi versuum, qui interpo--

(1) Ovid. Amor. L IL EL VIIL, 11'et 13, - -
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nuntur, Euripidis, Phocylidis, etc. Mecum sentit
Luzacius. — Me adhuc exercet ingratus idemque
inglorius labor Schelleriani Lexici recensendi et ad
tironum usum accommodandi. Pro qué tamen oper4,
Wyttenbachium meum imitatus, mercedem exegi (1).
Sero intelligo, me hucusque ad ommnia alia rectius
sapuisse, quam ad rem faciendam. Multa sunt, de
quibus tecum colloqui vellem. Sed omnia differenda
sunt in adventum tuum, cujus non dubiam spem
fecisti. — Spallettus multum queritur de silentio
, tuo. — Leidae Kal. Jan. a. 1793, quem tibi diem
faustum esse jubeo. Vale, amicorum optime.

WYTTENBACHIO SUO

S. P. D.

DAV. RUHNKENIUS.
Qmu exspectatus hospes nobis post Kal. Jan. ven-

turus sis, nisi satis scires, vel ex eo judicare poteris,

quod jam nunc famulis mandavi, ut, quamdiu tu.

.apud nos esses, omnes interpeHatores, uno Nieuw-
landio excepto, excluderent. — Elisabetha, quam-
vis invitata a Boodio, Amstelodamum ire noluit,
propterea quod nunc Leidae instaurati sunt con—
centus musici, qui Amstelodamensibus meliores
- esse dicuntur. — De iis, quae ad Schultensii me-
moriam pertineant, colloquar cum filio. Caeterum
audivi, Cantelaarium velle in Conecordid Amsteloda-

(1) Conf. V. Ruhnk, p, 265, '
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mensi laudes Schultensii celebrare. Brevius eamdem
rem aget Paradisius in Oratione d. 8 Febr. habenda.
Villoisonus mihi scripsit, se Parisiis Aurelianum
migrasse, ut bibliothecam Henrici Valesii, quae
illi civitati legata est, excuteret, et nunc totum
esse in vetere Graecid cum e, quam ipse viderit,
comparand4. — Harderovicensibus, de vocando
Graecae linguae Professore agitantibus, per Tollium,
cujus auctoritas plurimum valet, Hanam nostrum
commendavi. Quae commendatio a te quogue adju-
vanda est. — Sunt alia multa, de quibus tecum
agere vellem. Sed ea ‘reservamus confabulationibus
nosiris. Vale igitur, et ad nos advola. Uxor et filiae
te complecti gestiunt. Leidae d. 28 Dec. 1793.

In Allatianis Excerptis, guae penes te sunt, p.
351 sic lego : Keaniar & vor Inperior Thrrdranor. Vid,
Demosth. pag. 24 et Scholia Demosth. p. 1416.
Anthol. VII. p. 602. Huie correetioni, si tanti est,
locum dabis ad Plutarchum T. II. p. 1098.

InFragm. veteris poétaeapud Plut. T. IL. p. 1130,
vide, an scribendum sit, Aespudresss, xardes ¥ ewxdp-
wuv pir dvbupwr xai cvonkey Sixdper drdess TaSuros ~—
wavapel Tives derveror, xal Ades (1) De voce dodwpa
H. Steph. Ind. Thes.

(1) Hujus emendationis meminit Wyit. ad Plut. T. V. p. é11.
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WYTTENBACHIO SUO

8. P. D.

DAV. RUHNKENIUS.

Grramissruax mihi Literae tuae fuerunt, praeter eam
partem, quae itineris ad nos tui dilationem nuntia-
bat. Exspectemus igitur, gavouerol mep, ferias pas-
chales. Ex libris, quos requiris, nuper in auctione
Hinlopiani venditi sunt Cleomedes Balsorii et Scrip-
tor Theolog. Arithmeticorum : mox in Miedenian4
‘Hagae venduntur Excerpta Rhetorum, et alii libri
rarissimi. Ex quo intelligitur, aut Hengstium in
Catalogis tecum communicandis, aut te in illis le-
gendis negligentiorem esse. — Eurydices epigramma
ab uno Plutarcho servatum videtur : quod, scio,
emendatum esse a Toupio in indice Epistolae ad
‘Warburtonum v. Oirrés. — Blog émi {worhpos est
vita parata , expedita. Plutarchus expressit Latinam
locutionem, $n procinctu. — De metro versus Mére,
Kapxive, Santenium consului, cujus responsum habes
in scheduld adjectd. — Quod quondam, quae ex
Platone laudantur, uterque in Platone frustra quae-
sivimus, non te fugit, quod monuit Casaub. ad
Athen. p. 382, multa ab Aristostele laudari e Platone,
quae in eo non reperiuntur. — Damon, qui fidibus
- docuit Periclem et Socratem, per temporis rationes
non potuit docere Aristoxenum. De quo errore mo-
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nendus est dlSClplllus tuus (1). — Schultensii inge-
nium et mores pulcherrime descripsit Paradisius in
Oratione brevi proditurd. Reliqua ad ejus vitam
pertinentia, filius, cum huc venerit, tibi suppedi-

. tabit. — Audivi, Hanam saepe Amstelodamum ve-

nire, ut matrem aegrotam invisat. Sed nescio, an
quid tecum communicaverit de negotio Harderovi-
censi. Ad me ne ypJ quidem. Vale, mi-carissime
‘Wyttenbachi. Uxor et filiae te plurimum salvere
jubent. Leidae d. 23 Febr. 1794.

WYTTENBACHIO SUO

s » D,
DAV. RUHNKENIUS.

Srnmvnm,- fore, ut Elisabetha fasciculum libro-
rum, quem ex Anglid exspectas, secum, ferret,
praesertim cum Elmlejus dudum scripsisset Lucht-
mannis, libros a se esse dimissos. Nunc Elisabetha,
ne inanis veniat, pro libris haleces afferet.
Praefationem tuam legere cupio, antequam Oxo-
nium mittatur, non quo lima indigeat, sed ut animo
meo suavis pastus praebeatur.
. Spalettus Anthologiam suam a Luchtmannis edi
(1) Non opus fuit, it me istius erroris Wyttenbachius admoneret,
siquidem falso putaverat Ruhnkenius, se hoc in Diatribe me4 legisse.
Pag. 12 diserte dixeram, Aristoxenum gquatuor habuisse magistros,

patrem suum Spintharum, Lamprum Erythraeum, Xenophilum Chal-
cidensem atque Aristotelem, nulld omnino Damonis mentione facth.
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vult, sed nimivm quantum postulat. Ejus literas
adjeci, quas a te et Bosehio lectas mibi remittes.
Equidem auector sim Bosehio mnostro, ut guéivis
conditione cum Spalletto transigat. Nam si forte
ejus editio prodeat, quoniam sola Germanum tex-—
‘tum exhibet, ab omnibus expetetur, Boschiana ne-
glecta jacebit.

Vale, virorum optime, necsolum tuam, sed etiam
filiae meae valetudinem cura. Leidae, m. Julii 1794,

WYTTENBACHIO SUO

8. P. B.

DAV. RUHNKENIUS.

Quagniror, uterin Codd. describendis praeferendus
sit, isne, qui ingenio et doctrin4 fretus, Criticum
agit, an mediocriter doctus, sed idem in Codici-
bus tractandis exercitatus, qui, singulis literarum
apicibus antie rimandis, nihil tantopere curat,
quam ut apographum suum sit archetypo similli-
mum. Equidem talem syllabarum aucupem, si res
postulet, mihi obtingere volo. Nec me movet mvi-
diosa Astorgii oratio. Ipse expertus sum Spalletti
fidem et industriam : nec est, quod in eo reprehen-
das, nisi nimiam religionem, si in tali re nimia
potest esse rehglo :

- Filia mea vix verba, qmbus hospltahtatls tuse
comitatem laudet, invenire potest. Ad eam nihil
scribo, quoniam mihi deerat epistolae argumentum.
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¥ebriculam, qull te tentari filia scribit, spero, tibi
maitam profaturam. Fasciculas a Luchtmennis ad
te missus hand dubie haeret vel apud Hengstium,
vel apud alium bibliopolam. Vale, mi suavissime
Wyttenbachi. Dab. Leidae, d. 21 Aug. 1784

‘WYTTENBACHIO SUO

. Y

S. P. B. -

DAY. RUHNKENTIUS.

Deacaviomss formuda sud aihi simplicitate pla-
oet(1). Locus Diog. Laért. est. L. L §. 22, «add xai
Tasivar {2) enei. Quorum cum nihil sit in Platone,
scribendum Macdrapyoc. Sic in Suidd v.“Hy I°¢yw pro
Jacsrupyos legendum esse Nadzar, docet res ipsa, et
Suidas ¥. Ialsarss (3). Sic in Etymologo M. p. 97.
lia. 4. probavi Valckemaerio correctionem meam ,
Tacsrapyec Evpréves. Exstat locus in Eumenis Vita (4).-
Caeterum Plutarchi rara mentio est apud Gram-
amaticos. Ad eum referendus est locus Lexici MS. Pa-
rigiensis, fortasee sumibus € Phrynichi deperditis :
TapuaMidovs puev [Bove Aénesr , el drdpus Fapeannouc,
(1) Significatur 8edicatio Operum Plutarchi : '
ACADENIAE OXONTENST

. D.
DANIEL WYTTENBACHIL.
(2) Conf. Wytt. in Praef. ad Plut. p. XXVIL udit. in 4.,
(3) Cf. Wytt. 1. 1. p. XXXVIIL
(4) CL. Wyt L. 1. p. XXXVIIL
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corétt 4¢ xava dArag wrecec, oov Blor wapadrirey, &%
e Toig wapazAAn'Aw; losg® ¥ 8 Frror Adwreor evinag ’
wapdArnroy Rlov' ocdly yep éors dAnor. MaAAoy ody AéxTeow
(), év woic Biosg woic map’ dAAHAoUs Tedewpnpuévoss, A
vy avdpay Tav wap aArdrovg eEnvaspivey, EArdrixog
ToUTo irTopel év Tolg xav dAANA®, oUx Ey Tolg xaT aAAn—
Aosg. ‘Ey /u'rrol 'ywp.e-rpt'au; cuydSwc Adn Ae"ye-rau mzpz'h—-
AnM;’sJ&e’h, X uu'u)@ol wapa)\Mt'Aoc. ’Emne’«}.w&u &e
XAy € TO Ex TapaAAnAov eipuTas TG Tivos TEY J‘oxf',u.ny.
‘Eye uév yap ovx ouas (1). De Plethone, retuli tibi,

quod ex Hemsterhusio audivi. Sed potuit eum me— °

moria fallere. In Praefatione refellas iniquum judi—~
cium Heynii in Progr. de Phocione. Odi censores
nimium nasutos. — In Phrynichi apparatu, qualis
nunc est, Plutarchus ne semel quidem commemo—
ratur. Phrynichum sub M. Antonino et Commodo
‘vixisse, credo Photio, testi idoneo.

Syrianus MS. movye uade Mrodrapyor xai "ArTindy
xal Anporpivov, Tous TIAarwyixoss, xar durd T60To {nAot~
uev(2). Plura si ex eo describi velis, non committam,
ut studiis tuis defuisse videar. Doleo, te in eas tem~
poris angustias conclusum esse, ut tibi non liceat
Praefationem mecum communicare. Adventu tuo
nihil nobis potest esse optatius. Sed profecto insig-
nem mihi injuriam feceris, si publico, non meo,
hospitio utare. Uxor et filiae te neptimque salvere
jubent. Vale, mi carissime Wyttenbaclu Leidae
2 Nov. 1794.

(1) Cf. Wytt. L. L p. XXVL.
(2) CE Wytt. 1. 1. p. XXXIL
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WYTTENBACHIO SUO

8. P. D.
DAV. RUHNKENITS.

Sraum locum non Hcet pleniorem describere. Est
enim excerptus e Codice Bibl. Meermanni, Hagae
Comitum asservatae, cum cujus domino ob caus- -
sas, quas divinare facile est, jam nullus mihi usus
intercedit. Sed, ut sententiam ex Bagolini versione
suppleas, eam ex publici Bibliothec4 sumtam, Plu-
tarchi libello adjeci. Tibi cura erit, ut illi libri sarti
tectique Leidam remittantur. \

DeRualdo nihil mihi constat. —Velim librisad me
remittendis adjungas Theologumena Arithmetica,
et Dissertationem de Aristoxeno, cujus auctor, te
uno patrono contentus, me et alios contemsit (1).

Omnes mei te etiam atque etiam salutant. Vale,
optime Wyttenbachi. Leidae, d. 13 Nov. 1794.

(1) Me Amstelodami uno Wyttenbachio magistro contentum fuisse,
id adeo verum est, quam quod est verissimum. 1bi enim nemo alius,
praeter Wyttenbachium, erat, qui ea publice doceret, quae ego tunc
discere cupiebam. Num vero inde sequitur, me Ruhnkenium et alios
contemsisse ? Plane contrarium constare opinor ex iis, quae in Epiwolh
Vitae Wyttenbachii praefixA ad Kemperum et Lennepium scripsi :
Porro autem, slli tres venerabiles quondam Academiae Rheno-Trajectinas
senes , Saxius , Segaarius ¢ Bondamius, qus mihs in spsorum Academid
aliquamdiu dogum' ,ac quotidz'a'ad ipsorum schol lents , certisss
suae erga me b lentiae di ta dederunt, nec parum mihs profue-
runt, etc. Cur autem finito studiorum meorum curriculo Amsteloda-
mensi, anno 1793, potius ad Professores Rheno - Trajectinos, quam
Lugduno—Batavoa me contulerim, si quis forte scire velit, illi satis sit
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WYTTENBACHIO SUO

s. ». D.
DAV. RUHNKENTUS.

Proanx te amo de communicati mecum alterd
. praefationis parte, quae jucundissimé rerum varie—
tate animum explevit. Saepe exclamavi, Euge , PuZ—
chre, nikil supra: inprimis in H. Stephani defensione
et Censurd Reiskiand. Caeterum quaesivi, quod
reprehendérem : sed vix inveni. Adeo sunt omnia
Latine et castigate scripta. In.quo elegantiae studio,
si a posteritate legi velis, semper manebis. Viget
Muretus : jacet Salmasius, quamvis Mureto doctior.
Pag. 54. pro capéc xai Acior lege capic xai Asrov. Con-
tra in Aristide Quinctil. De musica II. p. 78 lege
Asiove pro amous Vide ibid. p. 88 (1). Quae Diogenes -
Laértius narrat, sumere potuit ex Plutarchi libro,
quem Lamprias memorat , wepi vay #mpavor gshosopnodr-
Tay, xal TV AT AUT@HY (2) Vale, mi Wyttenbachi.
Dxor et filiae te neptimque salutant. Leidae d. 24
Dec. 1794. .

P. 5. Nieuwlandum unum ex omnibus collegis
respondlisse , parentes meos Ultrajecti habitentes id ita fieri voluisse,
meque ipsorum voluntati, ut -par erat, sheecutum eme. Quomodo
igitur istiusmodi suspicio mentem Ruhakensi oocupare potuerit, non
capio, praesertim quum eptimo seni, misso Diatribes exemplari , deo-
bitum honorem habuerim.

{+) €f. Wyit. 1. 1. pag. KXX1.

(2) Wyte. 1.1, p. XXVHL
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meis delegeram, in cujus suavitate et amore, post
creptum nobis Schultensium, conquiescerem. Quo
gravius est vulnus,.quod mihi mors ejus imposuit.
Recte hanc jacturam irreparabilem vocas.

WYTTENBACHIO SUO

'

s. P. D.

DAV. RUHNKENIUS. -

Snuvnun, faturum, ut desiderium tecum collo- -

quendi, quo in dies vehementius maceror, feriis
Paschalibus lenirem. Verum non licet per milites
Gallos; qui aedium mearum partem occuparunt.
Ita rursus congressus noster in ferias Pentecostales
rejiciendus est : nisi forte Leidae praeferas locum
mihi multis de caussis invisum, qui nunc, ut scri-
bis, bonam partem in ruinis jacet. Leidenses cum
calidis suis consiliis valere jubeo, quos. Santenius
noster, qué est apud eos auctoritate, ad saniorem
mentem revocabit. Ego gratid floreo apud Lesteve-
nonum, Paulum et alios libertatis vindices, qui,
ut ostenderent, quanti praeceptorem senem face-
rent, me Senatis scribam, etsi scribere vix possum,
crearunt. ’ ‘

Studiosos nostros jam poenitet obsequium, quod
-Professoribus debebatur, rupisse.

Praefationi ad Schellerum eamdem, vel potius
meliorem operam navabis, quam ego tuis scriptis
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navare soleo. Notas in Eclog. Histor. cupidissime
exspecto. Eas cum miseris, addas, velim, Theologu-
mena Arithmetica, et duo libros e Bibliotheca sum-
tos, Plutarchum Camerarii, et Syriani versionem
Latinam , qui per leges non possunt diutius a Biblio-
theca abesse. :

Vale, amicorum carissime. Uxor et filiae te nep-
timque tuam salutant. Leidae, d. 15 Martii 1795.

WYTTENBACHIO SUO
DAV. RUHNKENIUS

SALUTEM.

0! gratum nuncium de adventu tuo. Egressum te
naviculo laeti alacresque curru excipiemus. Sed
" quaeso obtestorque te, ut duo libellos e Bibliotheca
sumtos tecum reportes. Moris est, quovis quadrien-
nio elapso, solemnem Bibliothecae recensionem fieri
coram Curatoribus et Professoribus. Tum nullus
liber, nulla scida deésse debet. Flagitium foret di-
cere, liber non hic est, sed Amstelodami. Jam cum
recengioni a curatonbus dictus sit wges1mus tertius
hujus mensis, eo vehementius te rogo, ut me liberes
hac sollicitudine. In elegantissimis tuis Annotatio—
nibus (1) vix quidquam notare potui, quoniam tu
ipse me tempore excludis. Vale suavissime Wytten-
bachi. Leidae d. 10 Maji 1795.

(1) Loquitux R. de Annotationibus ad Sel, Princip. Historicorum.
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WYTTENBACHIO SUO

S. P. D.

DAV. RUHNKENIUS.

Pro Eclogis Historicis maximas tibi gratias ago.
Praefatio suaviter et venuste scripta non solum me,
sed etiam Voordam, Valckenaerium, alios mire
delectavit. In Hesiodi Scholiis sequenda est editio
Trincavelliana, quam, si ipse eé careas, vel a Bos-
chio, vel a me, sumes. Heinsiana, turpiter inter-
polata est. Alcaei versus qui laudarint > indicavit
F. Ursinus ad Frag. Lyr. p. 310. Pro = ya.p dovpor
Pontanus ad Macrob. Sat. VII. 16 legit, 70 yap dxpor,
vitios4 Gellii editione deceptus. — Apud Stobaeum
p. 40, verba oixovpay ypaupmareds, sunt Plutarchi.
Vox, propter quam' Plato laudatur, latet in cor-
rupto Mivep. Sed nihil extrico (1). — Miror, nullum
dum Plutarchi exemplar huc allatum esse, cum id
facillime fieri possit per nautas Danos, qui merces,
quarum Hollandia indiget, quotidie Londino inve-
hunt in portum Roterodamensem. — Heynius ad
me misit Catalogum Bibliothecae Kulenkamplanae
cum praefatione sud. Multi ibi sunt libri rarissimi,
a te dudum expetiti, tamquam Arsenii Violetum,
F. Ursini Fragm. Poétriar., Hesiodus Trincavelli,

etc. -~ Quod scribis de competitoribus muneris
scholastici, tres per me tibi commendari voluerunt,

(1) Conf. Wytt. Mor, T. V. p. 547, -
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Wenckenback , Huschke , Tenbrink. Ego tecum Ha-
nae faveo, de quo quid sentiam, brevi testimonio
“dixi (). Caeten ambiant munus Rectoris, quod
Goudae vacat, et stationem Amersfortensem Hanae.
‘Wolfius Halensls queritur de diuturno tuo silen-
tio. Is mihi nuper inscripsit splendidam, ut apud
Germanos, Homeri editionem. — Uxor et filiae te
plurimum salutant, optantes, ut neptls tua brevi'
pristinam sanitatem recuperet. Vale mi carissime
Wyttenbachi. Leidae d. 22 Dec. 1795
Tonnumerabilia sunt, de quibus tecum colloqui
vellem. Sed exspectandum vernum tempus. Testi-
monium meum tu praelegas Curatoribus, quos non
credo manum meam assecuturos.

WYTTENBACHIO SUO

© 8. P. D.
DAV. RUHNKENIUS.

Prazsexs periculum, in quo neptim tuam versari

nuntiabas, nos vehementer commovit. Nune ex si-

. lentio tuo nobis videmur recte colligere, omnia ver-
tisse in melius.

Utinam te istinc excitare possem, ut ferias Pas-
chales nobiscum ageres. Scio quidem , Pentecostales
tibi commodiores esse. Sed nimis multa sunt, quae
suavissimam sermonis tui communicationem desi-
derent. '

(1) Vid. Bergm. ad Wytt. V, Ruhnk. p. 470.
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Heri cum quatuor collegns Senatis nomine, salu-
tavimus conventum universae ‘gentis Batavae. Inde
Leida sibi suavissima quaeque auguratur, impri-
mis Academiarum, quae ei tantopere nocent, abo-
litionem.

Valckenaeru oratlonem ad te missam esse, scio.
Quodsi perierit, aliud exemplum a me habebis.

Neptis, quam omnes multum salutamus, quomodo
se habeat, scribes, vel potms ipse nuntius venies.

Vale, vir animo meo carissime. Leldae d. 15 Martii
1796

WYTTENBACHIO SUO

8. P. D.

DAV. RUHNKENIUS.

Jovems eruditus, Van Geers, hucusque scholae Del-
phensis praeteptor, ubi operam suam vehementer
probavit Syndico, Scholtenio nostro, a me petiit, ut
tibi accurate commendaretur. Ego vero, si uni ex
tuis vacantemn locum destinaris, tuum consilium
mea commendatione impedire nolim. Id tamen plane
tibi confirmare possum, neminem et doctriné et usu
aptiorem esse ad juventutem erudiendam. Vale. Lei-
dae, d.5 Febr. 1796.
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WYTTENBACHIO SUO

8. P.D.

DAV. RUHNKENIUS.

P eRcrATEM mihi feceris, si tecum tuleris Praefatio-
nem Plutarchi Fragm. praemittendam, item rarissi-
mum libellum, Theologum. Arithmet. — Quaeres
fortasse, quomodo valeam : Animi hilaritas eadem
est, quae anno superiore : sed tussis catarrhalis,
senibus infesta, pectus et abdomen ita quassat, ut
corporis vires minui necesse sit. Medici tamen nos
.sperare_jubent, futurum, ut verni teporis clementia
huic malo medeatur. Vale, amicorum optime. Nos
omnes te vehementer exspectamus. Leidae d. 23

Mart. 1798 (1).

(1) Vid. Wytt. V. Rahak. p. 274.
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. Inpxx Scarrroaus,
QUORUN 10CA' QUAEDAN IN HIB EPISTOLIS
GITANTUR, ILLUSTRANTUR, EMBNDANTUR.

]
<

" Numeris paginam indicat:

Aleiphron. . . . . . . . ... . . 12
Allatiana Excerpta. - .. . .. .. . . .. 73
Anthemius. . . .. .. ... . .. ... . 82
Aratus. . . . . . w12
Aristaenetus. .. .. . ... .. . . . 10. 1L
Aristides Quinetil. . . . . . . . . 80.
Dio Cassins. . . . . . . . . . . 10
— Chrysost. . . . . . . . . . 710
Diogenes Laértius. . . . . . . . 77. 80
Etymolog. Magn. . . . . . . . . . 77

Eunapius. . . . . . . . . . . .89
Euripides. . . . . . . . . . . . 10

Flavius Yosephus. . . . . . . . . . 1L
Gregorius de Dial. . . . - . . . . 10

Iulianus. . . . . . . . . . 4 6.6. 7.
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Libamius. . . . . . . . . . . . 10.
Longinus. . . . . . . IRV TP - X
Luciagus. . . . . . . . . . 9 11 18

Minucius Felix. . - . . . . . .. 1L

Philostratus, ., . . . . . . . 17.12 18,
Phrynichws. . ., . . . . . ., . 54 77
Plato. . . . . . . . . . . Il 58 63.
Plutarchus. . ., ., . . . . 73. 74 71,
Pollox (Fub) . . . . . . . . . .« .6

Stobagus., . .. . . . .. . iise. . 2 88,
suid”o . &, @, €, e, e, a, o, ., ., ., o o 177.
Synesius, . . . . . . . . o . ... 4.

Syrianns MS, . . ... ...... . . . 78

Vellejus Paterculus, . . . .. . A" N

LA Y



ERRATA.

Pag. 1. 2, honorum " lege homorem

—_— 2, 26 airior & Q. — aliov, @ @.,

— 5. — 10. irre — “iovw scial.

— « — 11. zasdia — wadic

— 28. — 10. Schaderianam — Schraderianam
— 33. — 15. excuderet — exculeret

— 49, —25desumsum -_—

— 69 ecunias —_—
— 75. 16 Elmlejus —
~— 71. — 24 Wyttenbachi —

desumtum
— Appuleji
pecunid
Elmslejus
Wyttenbach
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